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DRINKS

If price is not the
sole consideration
then ROYAL is
always specified

From only pure
Ifruit extracts
and cane syrup

YOUR DEALER SELLS ROYAL

MANILA—BAGUIO

SPECIAL THROUGH SERVICE
MANILA RAILROAD AND BENGUET AUTOMOBILE LINE

Commencing November 28, and weekly thereafter during the season, special trains will be run on the
following schedule:

FRIDAY SATURDAY
LEAVE MANILA. - - - - - 1030 PAM. ARRRVE DAMORDIS:- =0 =~ 5.5 X L
ARRIVE BAGUIO ABOUT - - - 8:30 A. M.
MONDAY
LEAVE BAGUIO ABOUT - - - +5:00 P. M. TUESDAY
LEAVE DAMORTIS - - - - - 10:15 P. M. ARRIVE MANILA - - - - - - 5:10 A. M.

These trains will stop at Bigaa, Malolos, San Fernando, Dau, Tarlac, Paniqui, Dagupan and San Fabian.

Modern equipment consisting of buffet, sleeping cars and coaches will afford convenience and comfort for
persons desiring to visit the greatest pleasure resort in the Orient. Schedule is so arranged that week-end
trips can be made with three days, or longer, stop in Baguio, affording ample time for rest or recreation.

Hiking, horseback riding, motoring or golf at an altitude of 5,000 feet amongst towering pine trees will give
you never-to-be-forgotten pleasure and that “pep’” which you probably need.

Round trip tickets, Manila to Baguio and return, good for 60 days, are on sale at the Manila Hotel Ticket
Office and the Manila Station (Tondo) at the following rates:

FIRST CLASS - - - T36.50 THIRD CLASS - - - P17.40

EXPRESS MATTER IS ALSO HANDLED ON THESE TRAINS, SPECIAL ATTENTION
BEING GIVEN TO THE FORWARDING OF FRUITS AND VEGETABLES

MANILA RAILROAD COMPANY
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Armistice Day

Five years ago, on the eleventh hour of the eleventh
day of the eleventh month of the year of Our Lord nineteen

hundred and eighteen, the noise of battle was stilled along -

the extended front in Europe where for over four years the
most powerful nations of the world had been engaged in
the most tremendous and murderous war known to history.
The silence of peace once more prevailed in the valleys of
France and Belgium, and millions of soldiers drew a sob-
bing sigh of relief, which was echoed in millions of homes
all the world-over, when the white dove of peace spread her
wings where the corpse-fed raven of discord had croaked
during all those dreadful years. That was five years ago.

How does the world stand to-day? Now that the
smoke of battle has cleared away and we have had time to
count the cost and go over the results, is it not a question
whether the armistice did not come too soon? The issues
before the nations have been confused and entangled rather
than solved by the great conflict. The enemies of five years
ago have now as fierce a hatred for each other as they had
then. And, worst of all, some of the friends and allies of
five years ago are now looking at each other with mistrust
and suspicion. A spark may set the world ablaze again.
What has humanity gained?

Nevertheless, let us celebrate Armistice Day as the
anniversary of the memorable day when that wholesale
slaughter was stopped. Let us remember the men who
fought, suffered, and died for Old Glory and made an arm-
istice possible where a shameful peace enforced at the point
of the bayonet in Paris seemed in store for the forces of
democracy. As Masons we should see that justice and
humanity be given their due; that the men who took up
arms at their country’s call shall not be forgotten and
slighted; that the friendship with our late Allies, cemented
by the blood shed in fighting for the same ideals, shall not be
allowed to grow cold or give way to distrust and enmity,
and that the hatred for our enemies of yesterday, which
so many influences tend to keep alive, shall be mitigated,
and, in God’s own time, buried.

i

Electioneering

A wise provision of the Uniform Code of By-Laws of
our Lodges makes electioneering for office in the Lodge
a Masonic offence and provides that this clause shall be
read in open Lodge by the Master at the stated meetings
of October, November, and December of each year. It is
a well-known fact that this provision is not observed in
certain Lodges, and we have heard persistent rumors of
electioneering and cliques in several of them. If sufficient
evidence of violations of the law in this respect can be

El Aniversario de la Firma del Armisticio

Hace cinco afios, en la undécima hora del undécimo
dia del undécimo mes de mil novecientos diez y ocho, se
apagb como por encanto el estampido de los cafiones en el

frente de batalla de Europa donde por mas de cuatro afios,”

las més poderosas naciones del mundo habian medido sus
fuerzas en la guerra més tremenda y sangrienta que jamas
se haya conocido en la historia. De nuevo rein el silencio
de la paz en los valles de Francia y Bélgica, y a los millones
de soldados se les humedecian los ojos y en millones de
hogares subi6 al Gran Arquitecto del Universo el incienso
de las plegarias de reconocimiento, cuando la blanca paloma
de la paz volaba a través de los mismos campos en que
durante tiempo tan interminable no se habia oido més qu

el graznido del cuervo de la discordia. :

Han pasado cinco afios desde aquella fecha. Y, ¢cémo
esti el mundo hoy dfa? Al hacer que desfilen ante nosotros
los acontecimientos de estos Gltimos cinco afios y al analizar
la situacién mundial, {no debemos llegar a la conclusién
de que el armisticio ha sido prematuro?
universal ha confundido y dificultado los problemas inter-
nacionales més bien que resolverlos. Los enemigos de hace
cinco afios no se odian menos hoy que antes del armisticio,
y lo que es aun peor, algunas de las naciones amigas y aliadas
de entonces se estdn hoy mirando con recelo y suspicacias
mutuas. Una sola centella bastaria para crear otra con-
flagracion. ¢Qué ha ganado la humanidad?

Esto no obstante, celebramos el dia del Armisticio como
aniversario de la fecha memorable en que se puso fin a
aquella carniceria, Acordémonos de los hombres que
lucharon, sufrieron y murieron por Ameérica e hicieron
posible un armisticio cuando las fuerzas que lucharon por la
democracia estaban expuestos al peligro de una paz vergon-
zosa dictada en Paris por las huestes victoriosas del enemigo.
Como Masones, debemos ver que la justicia y la humanidad
salgan airosas; que los hombres que empufnaron las armas
por la patria no seran nunca olvidados ni postergados, que
nuestra amistad con los aliados de ayer, cimentada por la
sangre vertida en la lucha por los mismos ideales, no dismi-
nuir4 ni ceder4 su puesto al recelo y la enmistad, y que el
odio que sentimos por los enemigos de ayer y que tantas
influencias tienden a mantener vivo, se calmari mas y més,
hasta su desaparicién completa.

Los Muiiidores

El Cédigo uniforme de Reglamentos Interiores de
nuestras Logias contiene una disposicion muy acertada que
declara ser un delito masénico el muiiir en las elecciones
de dignatarios maso6nicos y dispone que dicha clatisula debe
leerse entre columnas por el Venerable de la Logia en las
tenidas ordinarias correspondientes a los meses de Octubre,

La conflagracién
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found, we have no doubt that our M. W. Grand Master
will see that swift and unrelenting justice is meted out.
Aye, it is a good thing to have a Grand Master with
backbone!

Masonic Camp Followers

The tables of organization of the Army of Regular
Masonry in the Philippine Islands show a total strength
of approximately eight thousand Masons; but what, we
would ask, is our effective strength? How many of these
eight thousand Masons are mentally, morally, and material-
1y equipped to do the duties of a Mason and fight the battles
of Masonry, and how many must we class as men whose
mentality, moral make-up, and economic situation force us

to consider them as unfit, as Masonic cripples, or camp-
followers when it comes to the .showdown? If fifteen
hundred at the most of our best men were selected and the
rest mustered out, our Lodges, that is, the few that would
then be left, could do real Masonic work instead of vegetat-
ing, as they are now doing, and taking in all that comes
along in order to keep alive.

Masonry, to use mixed metaphors, needs two things:
a finer sieve for admission, and the pruning-knife, applied
without fear or hesitation.

As has been said so often and practised so little, it is
quality and not quantity what we need.

An Excellent Idea

The following is taken from the bulletin of our sister
Lodge in Agafia, Guam, Charleston No. 44, and is a method
of instruction in the laws and usages of the Fraternity that
might well be adopted by the other Lodges of this juris-
diction:

The examination of the Brethren on questions of Constitutional
interest as practised at several of our past meetings, has been not only
instructive but it is expected that it will create study of the laws and
usages of the Fraternity. The Master has been selecting questions
from the constitution, and giving them to the Brethren at one meeting
with the request that they prepare answers which they will be called
upon to explain at the next meeting of the Lodge.

Jurisdiction of Lodges In and Near Manila

We desire to call special attention to Edict No. 2 of
the Grand Master, published elsewhere in this issue.

This edict creates a “Metropolitan’’ District, made up
of the city of Manila and a number of the adjacent munic-
ipalities, and provides that all Lodges established within
- said district shall have concurrent jurisdiction in the same.

Effective on November 15, 1923, it repeals the edict of 1918,
under which the Lodges in Manila, Pasay, Pasig, and Cavite
Province adjacent to Manila have concurrent jurisdiction.

Henceforth, certain Lodges outside of this district,
such as for instance Pintong-Bat6 No. 51, of Bacoor; Zapote
No. 29, of Rosario; Magdalo No. 31, of Kawit, and Sila-
figanan No. 19, of Pasig, which have been taking in candi-
dates from the city of Manila and vicinity, will be governed
by the general provisions of the Constitution and will no
longer be able to draw material from places situated nearer
another Lodge than their own.

Current Events

As the editors of the CABLETOW have no way of deter-
mining just how much the monthly résumé of Current Events
is appreciated by the Brethren of this jurisdiction, and as
this space is desired for other material, no Current Events
appear in this issue. This does not mean that this feature
of the CABLETOW has been abandoned, though it would be
greatly appreciated if the Brethren would express an opinion
in regard to the value of this part of the publication, partic-
ularly those who reside in the provinces. If there is an
evident desire that the Current Events should be made a
permanent feature of the CABLETOW, this will be done.

/ THE CABLETOW

Noviembre y Diciembre de cada afio. Es publico y notorio
que en ciertos Talleres no se cumple con esta disposicién,
y que se mufie activamente. En el caso de haber pruebas
suficientes de infracciones de la disposici6n legal citada, no
cabe duda de que nuestro Muy Ilustre Gran Maestre ha
de insistir en que se haga justicia pronta y completa. {Es
bueno tener como Gran Maestre un hombre con abun-
dancia de teson y firmeza!

Masones Infitiles para la Lucha

Segtin nuestros cuadros, el Ejército de la Masoneria
regular de Filipinas se compone de aproximadamente ocho
mil hombres; pero preguntamos ¢(qué fraccién de este nt-
mero se puede considerar como combatientes efectivos?
¢Cuéntos de estos ocho mil hombres tienen las cualidades
morales vy mentales y los medios fisicos y pecuniarios para
desempefiar los deberes del guerrero masén en las luchas
de nuestra Instituciéon? ¢Cuantos debemos clasificar como
ineptos, por sus defectos morales y mentales y su condicién
econémica, para prestar servicio con las tropas de primera
linea? ¢Cuantos son invalidos o parasitos? Si de los Ma-
sones de nuestra Gran Jurisdiccién escogieramos los mil
quinientos mejores, dando de baja a los demés, no cabe
duda de que los pocos Talleres que permanecerian con co-
lumnas levantadas podrfan hacer verdaderos trabajos ma-
sénicos en vez de arrastrar una vida precaria y aceptar a
cualquier material que se ofrezca a fin de que no mueran
de inanicién.

La Masonerfa necesita dos cosas: muchisimo més
cuidado en la seleccién del material y energifa tremenda
en la obra de eliminar el material inttil y nocivo que se ha
aceptado.

Segtin lo que se dice tan menudo y se practica tan poco,
lo que necesitamos es la calidad y no la cantidad.

Jurisdiccién de las Logias Cerca de Manila
y en dicha Ciudad

Deseamos llamar la atencién de nuestros lectores hacia el
EdictoNo.2 delGran Maestre que publicamos en este nimero.

Dicho edicto crea un ‘Distrito Metropolitano” com-
puesto de la ciudad de Manila y unos tantos municipios
adyacentes, y dispone que todas las Logias radicadas dentro
de dicho distrito tendran jurisdiccién concurrente en el
mismo. Con efecto desde el 15 de Noviembre de 1923,
deroga el edicto de 1918, bajo el cual las Logias de Manila,
Pasay, Pasig y de la provincia de Cavite adyacentes a
Manila tienen jurisdiccién concurrente.

Desde dicho 15 de Noviembre, ciertas Logias radicadas
fuera del referido distrito, como por ejemplo Pintong-Baté
No. 51, de Bacoor; Zapote No. 29, de Rosario; Magdalo
No. 31, de Kawit, vy Silafiganan No. 19, de Pasig, las cuales
han venido sacando candidatos de la ciudad de Manila,
etc., se regiran por las disposiciones generales de la Consti-
tucién y no podran sacar material de sitios mas cercanos a
otra Logia que a dichas Logias.

Acontecimientos Corrientes

Visto que los redactores del CABLETOW no tienen medios
para determinar hasta qué punto los Hermanos de esta
jurisdiccién aprecian el resumen mensual de los aconteci-
mientos corrientes, y que este espacio se necesita para
otro material, dejamos de publicar dicho resumen en el
presente ntimero. Sin embargo, esto no significa que el
CaBLETOW haya abandonado definitivamente dicho departa-
mento, v lo apreciariamos mucho si los Hermanos expre-
saran su opinién con respecto al valor del mismo. Nos
importa sobre todo saber lo que piensan acerca de ello
nuestros Hermanos de provincias, y si resulta evidente
que se desea que el departamento de Acontecimientos
Corrientes se haga permanente, esto se hara. '
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Lies Have Short Legs

The truth of this homely saying was brought home to
us most vividly when, a few days ago, we read in the Pro-
cedings of a Grand Lodge of the United States an address
on Philippine Masonry delivered by a Filipino visitor at
the annual communication of that Grand Lodge, held last
June, and saw that this Brother was introduced as past
master of Baguio Lodge No. 67 and Acting Master of Kali-
layan Lodge No. 37, when, as a matter of fact, he was not
either.

This Brother little realized that his deliberate violation
of the truth would be disclosed through an official docu-
ment, and he can bless his stars that he will escape with a
reprimand from the Grand Master instead of being pro-
secuted for unmasonic conduct, which he had richly de-
served.

Indeed, lies have short legs!

Lodge Libraries

We wish to invite the attention of the Brethren to the
Circular of the Library Committee appearing elsewhere
in this issue. :

Masonic reading is one of the things of which we are
badly in need in these Islands. There are but few Masonic
books available in public, Lodge, and private libraries, and
none of the local bookstores carries works on Masonry. A
few of the more studious Brethren have Masonic libraries;
but, so far as we know, their books lie dormant on the
shelves.

The circular proposes a very practical way of starting
a Lodge library, and our progressive Brethren in the prov-
inces should try the Sierra Madre Lodge plan.

We need more students of Masonry and the best way
to form Masonic scholars and authors is to organize Masonic
libraries.

A Talisman

It is astonishing what wonders a Masonic pin will
work when worn by a Mason’s wife, sister or daughter
who has to travel alone or is away from home! As one
young woman described it, she found friends and assistance
everywhere, and the beauty of it was that, like good fairies,
these strangers would appear, render the required service
in the most unobtrusive, gentlemanly, and discreet manner
possible, and vanish without waiting for thanks or giving
their names. What this means to an unprotected woman
can well be imagined. She feels that the watchful eyes of
the Fraternity are constantly on her and that helpful
hands are ever ready to keep her from stumbling and strong
arms to shield and protect her from harm. She senses that
more than one fellow-passenger in _the train or boat would
consider it his duty, in case of a mishap, to place his arm
or his purse at her service, like a knight of old. She knows
that, though among strangers, she is fully as safe as if she
were with her own people, and that she can place full con-
fidence in those who, unseen by her, are constantly around
her, ready for knightly service.

Like the Master Mason’s signal of distress, the simple
little pin with the square and compasses or the crescent
and scimitar will bring devoted men to her rescue the mo-
ment she needs help, and from the moment he sees such a
pin on the bosom of a woman, the Mason knows that she
is under his special care and protection and stands ready
to do his duty by her, for the sake of the great Fraternity
which the emblem she wears represents.

In many jurisdictions outside the Philippine Islands,
in order to visit, one must have both receipt for dues and a
Master Mason’s diploma. Have you your diploma?
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La Mentira No Tiene Piés

Nunca nos parecié tan evidente la verdad de este
refrAn como hace pocos dias, cuando lefmos en el Anuario ‘
de una de las Grandes Logias de América que:cierto her=
mano filipino habia pronunciado un discurso sobre la Maso-
nerfa de Filipinas ante la reunién anual de dicha Gran
Logia celebrada el mes de Junio del afio en curso, v nos
enteramos de que dicho hermano fué presentado a la Gran
Logia referida como past master de la Logia Baguio No. 67
y Venerable accidental de la Logia Kalilayan No. 37, cuando
consta que nunca lo ha sido.

Aquel Hermano no se daba cuenta de que esta viola-
cién deliberada de la verdad se revelarfa por medio de un
documento oficial, y puede estar muy contento de escaparse
con una reprensién del Gran Maestre en vez de ser proce-
sado por conducta indigna de un Masén, como lo merecia.

iEs cierto que la mentira no tiene piés!

L}

Bibliotecas Masdnicas

Deseamos llamar la atencién de los Hermanos hacia
la Circular de la Comisién de Biblioteca que publicamos en
este ntimero. .

Una de las cosas de que carecemos casi completamente
en Filipinas son los libros maso6nicos. Hay pocos libros
masé6nicos que se puedan consultar en las bilbiotecas ptbli-
cas, de Logia y particulares, y ninguna de las librerfas de
la localidad tiene existencia de libros masénicos. Algunos
de nuestros Hermanos tienen pequefias bibliotecas mas6-
nicas, pero en cuanto sepamos, éstas no hacen méas que acu-
mular polvo. : %

La circular a que nos referimos propone un plan muy
préactico para la formacién de bibliotecas de Logia, vy con-
viene que sobre todo nuestros Hermanos progresivos en
provincias adopten el plan de la Logia Sierra Madre.

Necesitamos més estudiantes y escritores masénicos,
y el mejor medio de formarlos es la organizacién de biblio-
tecas masdnicas.

Un Talisman de Virtudes Potentosas

Es maravilloso el efecto que produce un alfiler con las
insignias de la Masonerfa cuando lo gasta la esposa, her-
mana o hija de un Maestro Masén que esta de viaje o lejos
de su casa. Como lo describi6 una joven viajera, gracias
al emblema masénico que usaba, encontré amigos v ayuda
por todas partes, y lo mejor del caso era que los extranjeros
que prestaron los servicios que necesitaba, lo hicieron del
modo mas caballeroso y discreto posible y luego desapa-
recieron, cual buenas hadas, sin esperar que ella les diese
las gracias, y sin dar sus nombres. Sélo la mujer que ha
viajado sola puede darse cuenta cabal de la importancia
que todo esto tiene. Ella siente que est4 constantemente
bajo la vigilancia benévola de nuestra noble Fraternidad y
que alrededor suyo hay brazos fuertes dispuestos a pro-
teger y asistirla en caso de necesidad. Sabe que si ocurriera
cualquiera desgracia, més de uno de sus compaiferos de
viaje en el tren o barco acudirfa para prestarla todo el
socorro necesario y constituirse en su defensor y protector.
Bien que se encuentre entre extranjeros, es como si estuviese
en su casa, porque puede tener plena confianza en los Ma-
sones que, sin revelar su presencia, estAn constantemente
en sus cercanfas, dispuestos a servirla cual caballeros de la
antigiiedad.

Igual a la sefial de socorro del Maestro Mason, el sen-
cillo alfiler con la escuadra v el compas hard que acudan
hombres leales en el momento en que la viajera pueda tener
necesidad de auxilio, y desde el instante en que el Masén
ve dicho alfiler, entiende que aquella mujer se encuentra
bajo su proteccién y amparo y estd dispuesto a cumplir
con su deber para con ella, en obsequio a la Gran Frater-
nidad cuyo emblema ostenta.



~ in general are evident.
» of keeping in touch with our newly made Masons and pre-
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The Masonic Godfather

While visiting Belgium last year, the associate editor
of the CABLETOW learned that some of the Lodges there
have adopted the custom of appointing for each newly
made Mason a ‘“‘godfather,” to be his Masonic adviser for
the years immediately following the raising of the young
Mason. Our Belgian Brethren argue that just as colts
are broken to the harness by being hitched with experienced
horses, so can the young Mason be best prepared for the

work of Masonry by having an older, experienced Mason
s assigned to “pull with him" until he needs no more advice.

This is a splendid idea. We understand that Cosmos
Lodge now appoints a ‘‘Masonic father” for the same
purpose.

~ We would strongly counsel all our Lodges to adopt this
custom. The Masonic godfather, who should be a friend
or associate of his “‘godson’’ and an experienced and tried
Mason, must instruct his ward in Masonic customs and
usages; advise and counsel him in cases of doubt; keep up
his interest in Masonry in general and his Lodge in partic-
ular; encourage him to study and read up on Masonry and
kindred subjects; remind him of meetings and lodges of
instruction and take him along whenever he can; see that
he does not get in arrears with his dues—in short, act as if
the younger Mason were his son, by whose success and
record in Masonry. the Masonic qualities of his Masonic
mentor were to be judged and measured.

The atterdant benefits for the Lodge and the Institution
Let us, therefore, adopt this method

venting their becoming lost in the slough of indifference!

The Refreshment Mason

We would define a “Refreshment Mason” as follows:
a Lodge member who confines his attendance to meetings of
Lodges where he knows refreshments will be served after
the Lodge is called off; who will watch proceedings with
lukewarm interest, yawn through lectures or addresses, but
be wide awake when “mess call is sounded,” as they say in
the Army. He is the first and last at the refreshment
table, where he is all interest, attention, and business.

“Otherwise, he displays little or no interest in Masonry.

Indeed, a knife and fork would be a more fitting emblem
for his watch-fob or button-hole than the square and com-

- pass.

With a sandwich in the course of mastication, a plate
of salad in his hand, and his eagle-eye fastened upon the
ice-cream, he will tell you between bites which are really
good Lodges—because of the sumptuous refreshments they
serve, while he does not approve of others who “feed a man
with nothing but high-brow stuff”’ instead of providing more
liberally for his “inner man’’.

Many Masters of Lodges cater to the Refreshment
type by providing fine spreads after meetings. This may

e a way of getting a better attendance; but we prefer other
ways which will attract the Masonic enthusiast and student
rather than the Refreshment Mason.

Unfortunately, we have quite a few of the latter type
in our Lodges. We have even heard a Mason in open
Lodge regret the fine banquets he and his companions used
to have at the house of a Brother before the latter was
expelled from Masonry for the embezzlement of many
thousands of pesos belonging to the Order!

The Marquess of Zetland has resigned from his position
as Provincial Grand Master for North and East Yorkshire,
after forty-nine years occupancy of that high office. He has
been a Freemason for fifty-five years. None but a Zet-
land has ever presided over the Yorkshire Masonic Prov-
ince.

Have you your Master Mason’s Diploma?
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Padrinos Masoénicos

En la visita que en 1922 hizo a las Logias de Bélgica,
el redactor adjunto del CABLETOW observé que en algunas
de ellas existe la costumbre de nombrar para cada Maestro
Mas6én nuevamente exaltado un “Padrino” que le sirviese
de mentor masénico durante los primeros afios después
de su exaltaci6n. Nuestros Hermanos belgas dicen que a
los potros se les adiestra para el tiro enganchandolos con un
caballo experimentado, y que del mismo modo se puede
preparar al nuevo Masén para la obra masénica asignan-
dole como consejero y monitor algtin Masén antiguo y ducho

que trabajara con él hasta que no tuviese mas necesidad de

gufa.

Es magnifica la idea. Entendemos que la Logia
“Cosmos’” nombra a “‘padres’” masénicos para el mismo fin.

Recomendamos a todas nuestras Logias la adopcién
de esta costumbre. El padrino masénico, que debiera ser
un amigo o compaiiero de su ‘‘ahijado” y Masbn experi-
mentado y probado, debe instruir al novato en los usos y
costumbres de la Fraternidad; resolver las dudas que se le
pudiesen presentar; mantener vivo su interés en la Maso-
nerfa y en los asuntos de la Logia; estimularle a estudiar
la historia, jurisprudencia y liturgia masénicas; recordarle
las tenidas y logias de instruccién y acompaifiarle cuando
pueda; ver que no incurra en morosidad: en resumen, obrar
como si el novato fuese su hijo por cuyo éxito y hoja de servi-
cios en la Masoneria se debfan de medir y juzgar las cali-
dades maso6nicas del “padrino’’.

No es necesario que expliquemos los beneficios que
resultarfan para la Logia y la Institucién. Adoptemos,
pues, este método de mantener el contacto intimo con los
nuevos Masones e impedir que éstos se pierdan en el pantano
de la indiferencia.

El Mas6n de Cuchillo y Tenedor

La definicién del término que empleamos como epigrafe
de este articulo y cuyo sinénimo profano es ‘‘perrito de
bodas,” es como sigue: un miembro de una Logia masénica
que limita su asistencia a las tenidas en las cuales sabe que
se servird un tenteempié o banquete después de llamada la
Logia del trabajo al descanso; que presencia con poco interés
las ceremonias ritualisticas y bosteza durante las conferen-
cias y los discursos, pero es muy despierto y activo cuando
se anuncia el comienzo de los trabajos de masticacién. Es
el primero y Gltimo en la mesa, y alli demuestra el mayor
interés y tesén. En lo demés se ve que no le importan
mucho los trabajos de la Masonerfa. En efecto, debia de
llevar en el ojal de la americana unos diminutos cuchillo
y tenedor de plata u oro, en vez de gastar la escuadra y el
compas.

Con emparedado en la boca, un plato de ensalada en
la mano y acariciando con la mirada la garapifiera que estan
abriendo, un tio de éstos os dir4, cuales son las mejores Lo-
gias, por los banquetes suntuosos que sirven, mientras que
habla con desprecio de aquellas que “no dan més. que con-
ferencias indigestas’ en vez de acordarse de que los asis-
tentes tienen est6magos.

Muchos Maestros de Logias se valen de los banquetes
para atraer a los miembros y visitadores a las tenidas. Es
posible que se pueda conseguir una asistencia mas nutrida
por este medio, pero nosotros prefeririamos medios distintos
que tiendan a atraer al Masén entusiasta y estudioso mas
bien que al perrito de bodas.

Desgraciadamente tenemos bastante obreros del tipo
de cuchillo y tenedor en nuestros Talleres. Y nos acorda-
mos aun con qué lastima ofmos a cierto Mas6n expresar en
Logia abierta su admiracién por los banquetes opiparos que
a él y'sus compaiieros solia ofrecer cierto individuo jantes
de ser expulsado de la Masoneria por haber estafado muchos
miles de pesos pertenecientes a la Fraternidad!

¢Tenéis diploma de Maestro Masé6n?
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NASH LEADS THE WORLD

limit your choice to one model in two or three different body designs.

automobile at a moderate price, built to suit the needs and fancy of the most exacting.

The steady increase in poepularity that it is rapidly attaining proves this.
By arrangement with the factory we are now selling these cars at the following

NASH IMPERIAL LIMOUSINE, 6 cylinder, 7 passenger, a superb car - - -
NASH LIMOUSINE—for 7 passenger, 6 cylinder, chassis - - = S
NASH 6 cylinder, SPORT MODEL, the most attractive car on the road - - -
NASH 6 cylinder, SPORT MODEL, CALIFORNIA*TOP, Disc Wheels
NASH 6 cylinder, ALL SEASON SEDANS, 7 passenger - - - - - -
Same in 5 passenger body - - - - - - - - - - = o
NASH 6 cylinder, TOURING, in 5 or 7 passenger Models, at -
NASH 6 cylinder, TOURING VICTORIA TOP - - - = - - : >
NASH 6 cylinder, SPORT ROADSTER, Disc Wheels - - - = 5 P
NASH 6 cylinder, STANDARD ROADSTER, Wire Wheels - - = 5 ! -
* NASH 6 cylinder, 5 passenger TOURING SPEEDSTERS - - = = -

The terms of payment are made exceptionally liberal and convenient.

PHONE 44 or 45

In the Beauty and Variety of Its Models and Body
Designs as Well as in' the Value of Its Motor Cars

When you buy a motor car you would prefer to have a variety to choose from, than be obliged to

The Nash line offers you this variety. In the Nash of any model you will find a strictly high class

It is a car

that will hold its own-in any company as to appearance, performance, comfort and economy.

prices, viz:

¥ 5,750.00
5,500.00
- 4,500.00
4,750.00
- 4,500.00
4,000.00
- 3,500.00
3,750.00
- 4,000.00
3,500.00
- 3,500.00

THE BACHRACH MOTOR CO., INC.
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[Edict No. 2]

To the Masters, Wardens and Brethren of all Lodges under the
Jurisdiction of the Grand Lodge of the Philippine Islands.

GREETINGS :—In view of the frequency of abuses and
doubts in connection with the provisions of the Edict issued
by M. W. Grand Master Manuel L. Quezon in 1918, con-
ferring concurrent jurisdiction upon the Lodges in Manila,
Pasay, Pasig, and the Province of Cavite adjacent to Ma-
nila, said edict is hereby revoked and the following rules of
jurisdiction shall be observed in lieu thereof:

The City of Manila, the Municipalities of Pasay, Parafiaque,
San Pedro Macati, Malaben, San Juan del Monte, and Caloocan, and
the Fort McKinley Military Reservation shall, for the purpose of Ma-
sonic Jurisdiction, be designated a Metropolitan District and the Lodges
established in the same shall have concurrent jurisdiction.

The Lcdges in the municipalities of the Provinces of Cavite and
Rizal (except those lccated in the Metropolitan District) shall exercise
jurisdiction in accordance with the provisions of paragraphs 142 and 154
of the Constitution; but said Lodges may waive jurisdiction over part
of their respective territories by way of friendly agreement or compro-
mise with others, amounting to a standing waiver of ]urlSdlCthl’l over
candidates of certain or all classes for such parts of their territories.

This edict shall take effect on November 15, 1923.

Given under my hand and the seal of the Grand Lodge
at the City of Manila, this nineteenth day of October,
AL E59230A D) 1923,

FrepERIC H. STEVENS, Grand Master.
Attest:—EbpwiIN E. ELSER, Acting Grand Secretary.

[Edict No. 3]

T o the Masters and Wardens of all the Lodges under the Juris-
diction of the Grand Lodge of the Philippine Islands.

GREETINGS —After a careful survey of the methods of
keeping the accounts used in the various Lodges, a special
committee was appointed, composed of Wor. Bro. W. W.
Larkin, as Chairman, and Wor. Bro. José Velo and Bro.
J. M. Aaron, to draft a standard accounting system for the
subordinate Lodges. As a result of the painstaking labor
of the committee and a careful review of their report by
the officers of the Grand Lodge, it was deemed wise and
beneficial to the Fraternity to require all Lodges of this
Jurisdiction to install such a standardized accounting
system.

THEREFORE, IT IS ORDERED that all subordinate Lodges
of the Grand Lodge of Free and Accepted Masons of the
Philippine Islands adopt the standard accounting system
proposed by the special committee, and that all the supplies
pertaining to this system be purchased through the office
of the Grand Secretary.

IT 1s FURTHER ORDERED that every Lodge of this Juris-
diction have this system installed on or before November 1,
1924, unless otherwise ordered by the Grand Lodge at its
Annual Communication.

Given under my hand and seal this twenty-fourth
day of October, A. L. 5923 (A. D. 1923).

FrepERIC H. STEVENS, Grand Master.
Attest:—EpwIN E. ELSER, Acting Grand Secretary.

The Pennsylvania Grand Master has held that a
community is better off without a Masonic Lodge than with
one which stamps as unworthy a petitioner for any other
than a truly Masonic reason. Private piques, business
transactions and personal differences, which do not relate
to the character of the candidate, he declared, have no
place in Masonry.

Lodges Under Dispensation.—A Reminder

Lodges under dispensation should send their documents
, to the Grand Secretary as soon as possible after December
3 together with their Grand Lodge dues.
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[Edicto No. 2]

A los Venerables Maestros, Vigilantes vy demds Hermanos de
todas las Logias de la Obediencia de la Gran Logw de las
Islas Filipinas.

SALUD:—En vista de la frecuencia de los abusos y
dudas resultantes de la aplicacién de las disposiciones del
edicto expedido por el Muy Il. Gran Maestre Manuel L.
Quezon en 1918, confiriendo jurisdiccién concurrente alas
Logias de Manila, Pasay, Pasig y la- Provincia desCavite
contiguas a Manila, revoco por la presente el referido edicto,
y en su lugar se observaran las siguientes reglas acerca de la
jurisdiccién territorial:

Para los fines de la jurisdiccién territorial masénica, se formara
un Distrito Metropolitano que se compondra de la ciudad de Manila,
los municipios de Pasay, Parafiaque, San Pedro Macati, Malabon,
San Juan del Monte y Caloocan, y la reserva militar del Fuerte Mc—
Kinley, y las.Logias establecidas: dentro de dicho distrito tendran j juris-
diccién concurrente.

Las Logias de los municipios de las provincias de Cavite y Rizal
(con excepcién de las radicadas en el Distrito Metropolitano) ejerceran
la jurisdiccién territorial conforme a las disposiciones de los parrafos
142 y 154 de la Constitucién; pero dichas Logias podran renunciar a la
jurisdiccién sobre cualquiera parte de sus territorios respectivos mediante
convenio amistoso con otras Logias, o sea, adoptando una resoluci6n
que constituya una renuncia permanente de jurisdiccién sobre candi-
datos de todas o determinadas clases residentes en dichas partes de su
territorio.

Este edicto entraré en vigor el dia 15 de Noviembre de 1923.

En testimonio de lo cual, lo firmo de mi pufio y letra y
hago estampar el sello de la Gran Logia, en la ciudad de
Manila, hoy dia diecinueve de Octubre, 5923 (A.. L.".) o
19238 (e, v

FrepERIC H. STEVENS, Gran Maestre.

Doy fé:—EpwiN E. ELSER, Gran Secretario interino.

[Edicto No. 3]

A los Venerables Maestros y Vigilantes de todas las Logias de
la Obediencia de la Gran Logia de las Islas Filipinas.

SALUD:—Mediante una inspeccién detallada de los
métodos de llevar las cuentas, en uso en las diferentes Logias,
se nombré una comisién especial integrada por el Ven.
Hmno. W. W. Larkin, como presidente, y el Ven. Hmno.
José C. Velo y el Hmno: J. M. Aaron, como vocales, para
preparar un sistema de cuentas uniforme para las Logias
subordinadas. En vista del resultado de la labor con-
cienzuda de dicha comisién y después de estudiado cuidado-
samente su informe por los dignatarios de la Gran Logia,
se juzgd acertado y conveniente para la Fraternidad exigir
que todas las Logias de esta Jurisdiccién establecieron dicho
sistema uniforme de llevar sus cuentas.

Por TANTO, ordeno por la presente que todas las Logias
subordinadas de la Gran Logia de Masones Libres y Acep-
tados de las Islas Filipinas adopten el sistema uniforme de
cuentas propuesto por la comisién especial, y que todo el
material necesario para dicho fin se compre por conducto
de la Gran Secretarla

ORDENO, ADEMAS, Que todas las Logias de esta Gran
Jurisdiccién tengan instalado dicho sistema el 1 de No-
viembre de 1924 o antes, a menos que de otro modo se dis-
ponga por la Gran Logia en su Reunién anual.

En testimonio de lo cual, lo firmo de mi pufio y letra y
hago estampar el sello de la Gran Logia de las Islas Fili-
pinas, en la ciudad de Manila, hoy dia veinticuatro de
Octubre de: 5923 (A, L) 0 1923 (e wi):

FreDERIC H. STEVENS, Gran Maestre.
Doy fé —EpwiN E. ELSER, Gran Secretario interino.

Recordatorio para las Logias en Instancia
Las Logias en instancia deben enviar su documenta-

. cién a la Gran Secretarfa lo més antes posible después del

31 de Diciembre, y remitir al mismo tiempo las cotizaciones
debidas a la Gran Logia.
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(Circular No. 9)

To the Masters, Wardens and Brethren of all Lodges under the
Jurisdiction of the Grand Lodge of the Philippine Islands.

GREETINGS —It has come to our attention that the
work of our Grand Secretary’s office is much hampered and
uselessly increased by the inexcusable delay with which
certain Lodges reply to, or comply with communications
of the Grand Secretary. Cases have been reported in
which no attention was paid to orders and communications
received from his office. Moreover, it has also been reported
that subordinate Lodges of this Grand Jurisdiction have
communicated direct with subordinate Lodges of other
Grand Jurisdictions, in violation of the Resolution of this
Grand Lodge of the year 1914.

This is not as it should be, and measures will be taken
against Lodges so offending if they persist in this course.
All Lodges are therefore enjoined to bear constantly in
mind:

(a) That paragraph 145 of the Constitution provides
that each Lodge shall have all official communications from
the Grand Master or Grand Secretary read in open Lodge
at the stated meeting next following the receipt thereof.

(b) That a resolution of the Grand Lodge, adopted in
1914, prohibits direct correspondence between subordinate
Lodges of this Jurisdiction with those of foreign Grand
Jurisdictions.

(¢) That the following rule, which shall have the force
and effect of law, must heseafter be strictly observed:
“Communications of the Grand Master or Grand Secre-
tary shall be acted upon with the least possible delay, and
receipt thereofwshall be acknowledged forthwith in case
immediate action cannot be taken, owing to the date of the
stated meeting being far removed, the data required not
being available, etc. All other rules of polite and business-

MASONIC
JEWELRY

BLUE LODGE EMBLEMS
SCOTTISH RITE EMBLEMS
CHAPTER EMBLEMS
COMMANDERY EMBLEMS
SHRINE EMBLEMS

in RINGS, CHARMS, BUTTONS and
SCARF PINS

PASTMASTER JEWELS our SPECIALTY
'}

LA ESTRELLA DEL NORTE

LEVY HERMANOS, INC.

ILOILO MANILA CEBU

+ JOIN THE RED CROSS

NOVEMBER 11 TO NOVEMBER 23
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(Circular No. 9)

A los Venerables Maestros, Vigilantes y demds Hermanos de
todas las Logias de la Obediencia de la Gran Logia de las
Islas Filipinas.

SALUD :—Nos hemos enterado de que los trabajos de la
Gran Secretarfa quedan muchas veces obstruidos y aumen-
tados innecesariamente por la demora y dejadez de parte
de ciertas Logias al contestar a las comunicaciones del
Gran Secretario o cumplir con sus disposiciones. Nos han
informado de que a veces no se hace caso de las 6rdenes y
comunicaciones procedentes de la Gran Secretarfa. Tam-
bién nos dicen que algunas de las Logias subordinadas de
esta Gran Jurisdicciébn han comunicado directamente con
Logias subordinadas de otras Grandes Jurisdicciones, con
infraccién manifiesta de cierta Resolucién adoptada por
esta Gran Logia en 1914.

Esto no debe continuar y se adoptaran las medidas del
caso contra las Logias que persistiéran en dichas practicas.
Se encarece y ordena, pues, a todas las Logias que tengan
siempre en cuenta:

(@) Que el parrafo 145 de la Constitucién dispone que
“cada Logia hard que todas las comunicaciones oficiales del
Gran Maestre o del Gran Secretario se lean en Logia abierta
en la tenida regular inmediatamente siguiente a la recep-
cién de dichas comunicaciones.”

(b) Que una resolucién adoptada por la Gran Logia
en 1914 prohibe la correspondencia directa entre las Logias
subordinadas de esta Gran Jurisdiccién y las de cualquiera
Jurisdiccién extranjera.

(¢) Que desde hoy en adelante se observara estricta-
mente la regla siguiente, la cual tendra efecto de ley: “‘Se
cumplird con las comunicaciones del Gran Maestre o el Gran
Secretario con la menor dilacién posible y se acusard recibo
de las mismas inmediatamente si no se pudiese resolver nada

' The New “Harley Davidson”
CEAMPION OF THE WORLD
OUR NEW PRICE LIST

Model 61—Standard, equipped with magneto,
5 presto light, horn and speedometer

Model 74—Standard, equipped same as above

Sport Model—Standard, equipped same as above

Model 61—Electric - - - - -

Model 74—Electric - - - -

Side-car ‘“Royal Tourist”

Side-car Two passenger

Side-car with Delivery Van -

Side-car chassis only - - -

$800.00
- 880.00
775.00
840.00
920.00

- 285.00
285.00
- 140.00

More miles to the gallon
More satisfactory service

WRITE FOR A CATALOG

Squires - Bingham Co.

SPORTSMEN’S HEADQUARTERS

15 PLAZA GOITI MANILA PHONE 300

240.00 ‘
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like correspondence shall likewise be observed.”

Given under my hand and the seal of the Grand Lodge
at the City of Manila, this twenty-fifth day of September,
AT, 5923, A. D.1923.

FrepERIC H. STEVENS, Grand Master.
Attest—FEpwiIN E. ELSER, Acting Grand Secretary.

[Circular No. 10]

To the Masters, Wardens and Brethren of all Lodges under the
Jurisdiction of the Grand Lodge of the Philippine Islands.

GREETING :—Your attention is hereby called to para-
graph 140 of our Grand Lodge Constitution, which requires
each chartered Lodge to transmit to the Grand Secretary
a full and correct report of its transactions for the twelve
months next preceding December 1st of each year. Char-
tered Lodges must send this report on or before December
16th, while Lodges under dispensation must send theirs,
for the period from the date of its organization to January
1, 1924, “without delay.” The annual Grand Lodge dues
payable under paragraphs 48 to 50 should accompany
this report. Under paragraph 147, the money for these
dues accruing to the Grand Lodge may be drawn from the
Lodge funds without specific appropriation by the Lodge.

Lodges which have not sent in the Grand Lodge dues
of P5 for each degree conferred, for the Masonic Home
Fund, which, under Circular No. 1 (published in the CABLE-
tow for June, 1923, page 4), should be paid monthly, must
send such unpaid dues with a special report.

Given under my hand and seal this twenty-third of

October, A. L. 5923, A. D. 1923.
FrepERIC H. STEVENS, Grand Master.
Attest:—EpwiN E. ELsER, Acting Grand Secretary.

[Circular No. 11]

~ To the Masters, Wardens and Brethren of all Lodges under the
Jurisdiction of the Grand . Lodge of the Philippine Islands:

GREETINGS —It having been brought to our attention
that several of our subordinate Lodges still use tyler’s
registers and other books and blanks bearing the legend
“Gran Oriente Espafiol” or similar inscriptions causing a
wrong impression, the use of such books and forms is hereby
prohibited unless the objectionable legends are cancelled
in an unmistakable manner. -

The Masters of Lodges and District Inspectors will see
tha;c1 the terms of the present circular are strictly complied
with.

Given under my hand and the seal of this Grand Lodge,
this seventeenth day of October, A. L. 5923, A. D. 1923.

FreEDERIC H. STEVENS, Grand Master.
Attest—Epwin E. ELSER, Acting Grand Secretary.

Talk by Brother Lawson in Southern
Cross Lodge

Brother D. H. Lawson, business manager of the Manzla
Daily Bulletin, who went to the Japanese earthquake region
as representative of that paper, gave an informal talk on
what he saw and learned there, to an interested audience,
after the stated meeting of Southern Cross Lodge No. 6.
His lecture, which was illustrated by lantern slides, gave the
Master Masons present a vivid idea of the terrible character
of the catastrophe that overwhelmed Tokio, Yokohama,
and vicinity at the beginning of last September. Another
thing, it made every one present feel that America had
acquitted herself gloriously of what she had set out to accom-
plish, as she is wont to do in great emergencies, and that
both Americans and Filipinos have all reason to be proud
of the flag that waves over these Islands of the Sea.

-
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acerca de las mismas en seguida, por estar lejana 1 fecha de
la tenida regular o no disponibles los datos que se pidan,
etc. Se observarin asimismo todas las demés reglas de

cortesfa y eficiencia que rijan en el mundo profano en ma--

teria de correspondencia.” .
En testimonio de lo cual, la firmo de mi pufio y letra
v hago estampar el sello de la Gran Logia, en la ciudad de
é\/[anila,)hoy dfa 25 de Septiembre de 5923 (A..L..) 0 1923.
el v
FrReEDERIC H. STEVENS, Gran Mgesive.
Doy fe:—EpwiN E. ELSER, Gran Secretario interino.

[Circular No. 10]

A los Venerables Maestros, Vigilantes vy demds Hermanos de
todas las Logias de la Obediencia de la Gran Logia de las
Islas Filipinas.

SAaLuD:—Por la presente se os llama la atencién hacia
el parrafo 140 de la Constitucién de la Gran Logia de las
Islas Filipinas, el cual dispone que toda Logia con carta
constitutiva transmitird al Gran Secretario un informe
cabal y exacto de sus operaciones correspondientes a los
doce meses anteriores al 1.0 de Diciembre de cada afio.
Las Logias con carta deben enviar dicho informe el 16 de
Diciembre o antes, mientras que las Logias en instancia,
cuyo informe debe corresponder al periodo comprendido
entre la fecha de su organizacién y el 1 de Enero de 1924,
lo deben enviar “sin demora.” En uno y otro caso, los in-
formes deben ir acompaiiados de las cuotas anuales debidas
a la Gran Logia conforme a los parrafos 48 al 50 de la Cons-
titucion. Segtin el parrafo 147, el dinero para dichas cuotas
se puede extraer de los fondos de la Logia sin necesidad de
ser votado su pago especificamente.

Las Logias que atin no han enviado a la Gran Secre-
tarfa los derechos de P35 pagaderos en favor del Fondodel
Asilo por cada grado conferido, cuyo pago debe de veri-
ficarse mensualmente, segtin la Circular No. 1 publicada
en el CABLETOW correspondiente al mes de Junio (No. 1,
pag. 4), deben enviarlos acompafiados de un informe es-
pecial.

En testimonio de lo cual, la firmo de mi puiioy letra
y hago estampar el sello de la Gran Logia de las Islas Fili-
pinas, en la ciudad de Manila, hoy difa 23 de Octubre de
5073 (A Lo 1923 v

FrepERrRIC H. STEVENS, Gran Maestre.
Doy fé:—Epwin E. ELSER, Gran Secretario interino.

[Circular No. 11]

A los Venerables Maestros, Vigilantes v demds Hermanos de
todas las Logias de la Obediencia de la Gran Logia de las
Islas Filipinas: ’

SALuD:—Habiendo llegado a saber que algunas de las
Logias de esta Obediencia hacen aun uso de libros de pre-
sencia y otros libros y formularios con la inscripcién *“Gran
Oriente Espafiol’” o palabras similares que puedan causar
impresiones falsas, prohibimos por la presente el uso de
semejantes libros y formularios, a no ser que las palabras
inconvenientes hayan sido rayadas de un modo que no deje
lugar a duda.

Los Venerables Maestros de los Talleres y los Inspec-
tores de los Distritos velardn por que se cumplan los tér-
minos de la presente circular.

En testimonio de lo cual, la firmo de mi puifio y letra
y hago estampar el sello de la Gran Logia, en la ciudad de
Manila, hoy dia veinte de Octubre de 5923 (A.. L.".) o
19235 (K. Vs, ).

FreperIC H. STEVENS, Gran Maestre.
Doy fe:—Epwin E. ELSER, Gran Secretario interino.

Ningtin Maestro Masén debia de carecer de su diploma
como certificado demostrativo de su condicién de Maestro
Masén regular. o

(
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[Circular of the Library Committee]

Series 1923-1924
Circular No. 2

Manila, P. I., October 20, 1923.

Altogether too many of our Lodges are contented with
conferring the degrees and having a few social functions,
and at the conclusion of his term of office, the Master
reports a successful year, whereupon a past master’s jewel
is pinned to his coat, with sundry flattering remarks, and
another Brother takes his place to repeat the same per-
formance. Other Lodges, however, make more or less
serious attempts to accomplish what we consider the real
ends and purposes of Masonry, and to these we address
our remarks.

It should be the ambition of every Brother to learn
all he can about Masonry, hence each Lodge should make
efforts to encourage its members in this respect and to
furnish them the means of obtaining further light in Ma-
sonry. Those Brethren who are contented with what light
they received in the ritualistic work of the three degrees
make us think of a man satisfied with a tallow candle when
he could have electric light at the expense of some effort.

Among the means of Masonic study and research
which a Lodge, particularly one located in a provincial
community, should provide for its members, is first of all
a Masonic library. A few standard works on Masonry may
work wonders in a Lodge, and a fairly well-stocked Masonic
library may form good Masonic scholars and writers, of
which there is such a scarcity in these.Islands.

To aid the Lodges in their selection of books this Com-
mittee published recently a circular giving a list of standard
Masonic works, and, as a further aid, we copy here a propo-
sition published several years ago in the American Free-
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[Circular de la Comisién de Biblioteca]

Serie 1923-1924 |
Circular No. 2 |

Manila, I. F., 20 de Octubre de 1923.

Es demasiado crecido el namero de las Logias que se
contentan con conferir los grados y celebrar algunos bailes
v banquetes, y cuyo Venerable Maestre, al terminar su ejer-
cicio, informa al Taller que su administracién ha sido un
éxito completo, hecho lo cual se le entrega la correspon-

_diente joya de past master, con algunas observaciones lison-

jeras, y le sigue en la veneratura otro Hermano que hace
exactamente lo mismo que su antecesor. Unas pocas
Logias, sin embargo, tratan de un modo mas o menos serio
de cumplir con los verdaderos fines y propositos de la Ma-
soneria, y éstas quizas encontraran util la sugestiéon con-
tenida en la presente circular.

Todo Masé6n debe de procurar aprender todo lo que
pueda respecto a la Masoneria, y cada Logia debe estimular
este deseo en sus miembros, facilitindoles los medios para
obtener més luz masénica. Aquellos Masones que se con-
tentan con la luz que han recibido en los trabajos ritualis-
ticos nos hacen pensar en un hombre que esta satisfecho con
una vela de sebo cuando con un poco de esfuerzo podria
tener luz eléctrica.

Entre los medios de estudio masénico que las Logias,

sobre todo las de provincias, deben de poner a disposicién

de sus miembros, se destaca en primer lugar una biblioteca
masoénica. Unas pocas obras masénicas pueden dar exce-
lentes resultados en una Logia, y una biblioteca masénica
regular podria formar Masones doctos y buenos autores
masénicos que tanto escasean en estas Islas.

Con el objeto de ayudar a las Logias en la seleccién
de los libros, esta Comisién public6 hace tres meses una

Iieople to convert them to modern methods of living.

THE RED CROSS

A Health Missionary and Some of Her Disciples in Joio

This young lady is the first Moro to take up nursing.

She is but one of ninety-one trained Red Cross nurses scattered from Sulu at the south to Basco at the north, each
doing her very best to improve the health and happiness of the people.
The number of nurses should be at least doubled this year and we are depending on the people to make it possible.

WILL YOU HELP?
ROLL CALL NOVEMBER 1lte TO
WILL YOU BE PRESENT?

PHILIPPINES CHAPTER

When she finished her nursing course she was sent to her own

NOVEMBER 23rp
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mason by Joseph E. Morcombe, the well-known Masonic
author, which our Lodges might take up with great profit
to their membership. Bro. Morcombe writes as follows:

A new and profitable idea comes to me in methods of establishing
Lodge libraries. For the exposition I am indebted to Bro. George
B. Morgridge, of Sierra Madre Lodge, California. As I take it, this
body is comparatively small, and not wealthy as a Lodge. But it is
in a very healthy state, and determined beyond the common to provide
for its membership the means of information. There is no buying of
books by cubical contents, or by shelf-run, as seems to be the method
sometimes adopted to make a show of bindings in the cases. The require-
ments are closely studied by those competent to judge of the volumes
needed. These titles are made known, and one after another is found
by seekers, and added to the collection. ‘‘At times,”’ writes Bro. Mor-
gridge, ‘‘one manages to pick up in a second-hand store just what is
needed. Such book is purchased, brought to Lodge, and exhibited.
It is then suggested that some brother would doubtless wish to pay the
purchase price, inscribe his name as donor, and thus be permanently
associated with the Lodge Library. There has never yet failed, on such
occasion, an eager brother to do the real buying. We are all taking a
pride in this growing collection, and I want to assure you that every
volume is well chosen.”” As proof of his statement Brother Morgridge
sent a partial list of books needed to round out the sources for study.
The plan is commendable, and should serve as an example to the smaller
Lodges who wish to build a Library, yet are without funds to go directly
into the market for any considerable number of volumes.

A library formed in this manner, with a careful selection
of the books, which should be exclusively works on Masonry
and related subjects, would, if properly taken care of and
managed, be productive of much good and save the Lodge
from becoming a mere degree mill and its members from
degenerating into “ring and button Masons.”

We heartily recommend that this method of forming
a library be, under the name of Sierra Madre Lodge Pplan,
made a feature of the ambitious and progressive Lodges
in the Philippine Islands, for the sake of ‘Further Light in
Masonry.” ,

LeEo FIscHER,
Chairman, Library Commaittee,
Grand Lodge of the Philippine
Islands.

Scottish Rite Honors to Philippine Masons

M. W. Bro. George R. Harvey, Past Grand Master,
and P. M. of Corregidor Lodge No. 3, has been highly
honored by the Supreme Council of the Thirty-third Degree
for the Southern Jurisdiction of the United States, which
conferred the thirty-third degree upon him at its biennial
session held at Washington last month.

At the same session, the following Philippine Masons

were elected to receive the degree of Knight Commander of
the Court of Honor of the Thirty-second Degree: M. W.
Bro. Edwin E. Elser, Past Grand Master and P. M. of
Corregidor Lodge No. 3; Bro. Wm. Huse Chapman, Secre-
tary of the New Masonic Temple, of St. John's Lodge
No. 9; Rt. Wor. Bro. Wenceslao Trinidad, P. M. of Batangas
Lodge No. 35; Wor. Bro. Michael Goldenberg, Master of
Mt. Lebanon Lodge No. 80; and Wor. Bro. Santiago Bar-
celona, P. M. of Sinukuan Lodge No. 16.

Our congratulations to the Brethren to whom these
much-sought-after Scottish Rite honors have come.

New Home‘ for Island Lodge No. 5

Negotiations are under way for the erection of a new
home for Island Lodge No. 5. The site has been purchased
and, it is hoped, the first of the New Year will find the
Lodge comfortably located in a home of its own. The
ground floor of the building, according to the approved
plans, will provide a free school for the children of the
Barrio of San José. Construction is in charge of a building
committee consisting of Bros. E. R. Martinez, W. W.
Alexander, F. W. Voss and James Notestein.
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circular con una lista de las mejores obras maso6nicas (en
inglés), v con el mismo objeto insertamos la siguiente pro-
posicién publicada hace varios afios en el American Free-
mason por el conocido autor masoénico Joseph E. Mor-
combe, la cual nuestras Logias podrian adoptar con gran
provecho para sus miembros. El Hmno. Morcombe dice -
lo que sigue:

Se me ha ocurrido una nueva y provechosa idea tocante al método
del establecimiento de bibliotecas para las Logias. La exposicién de la
idea la debo al Hmno. George B. Morgridge, de la Logia de Sierra, Madre,
California. Segtn lo entiendo, este cuerpo es pequefio, relativamente,
y, como Logia, no es rico. Pero es un organismo robusto y resuelto,
més de lo que es comn, a proveer a sus miembros de los medios de in-
formacién. No se compran los libros por medida ctibica, ni por estantes,
como parece ser el procedimiento adoptado algunas veces para la exhi-
bicién de libros en los estantes. Se estudian con interés los libros que
se necesitan, por personas competentes para juzgar acerca de los voll-
menes necesarios. Se dan a conocer los titulos de estos libros y los encar-
gados de buscarlos los van reuniendo y agregando a la colecciéon. ‘A
veces,”' escribe el Hmno. Morgridge, “‘se consigue encontrar en algin
establecimiento de libros viejos precisamente el libro que se necesita.
Este libro se compra, se lleva a la Logia y alli gueda exhibido. Una vez
alli, se sugiere que alglin hermano estara dispuesto, indudablemente, a
pagar lo que ha costado, se inscribe su nombre como donante, y de esta
manera queda permanentemente unido a la biblioteca de la Logia.
Nunca ha faltado en semejantes ocasiones un hermano entusiasta dis-
puesto a costear la adquisicibn. Todos nosotros estamos orgullosos
de esta creciente coleccién, y puedo asegurar a Vd. que todos los vola-
menes han sido escogidos.” Como prueba de su aseveracion, el hermano
Morgridge ha remitido una lista incompleta de los libros que se nece-
sitan para llenar el caudal para el estudio. El plan es plausible y debiera
servir de ejemplo a las Logias menores que deseen formar una biblioteca
y carezcan de recursos para adquirir directamente en el mercado un
ntmero considerable de volimenes.

Una biblioteca compuesta exclusivamente de obras
masénicas y sobre materias relacionadas con la Masoneria,
formada como queda dicho y administrada y conservada
convenientemente, serfa de mucho provecho para la Logia
y sus miembros y salvaria al Taller de la triste suerte de
convertirse en una mera ‘‘fibrica de masones.”

Recomendamos, pues, muy eficazmente que las Logias
progresivas de las Islas Filipinas adopten bajo el nombre
de plan de la Logia Sierra Madre el método sugerido para la
formacién de una biblioteca, en beneficio de la difusién de la
verdadera Luz masodnica.

LEo FISCHER,
Presidente, Comisiéon de Biblioteca
de la Gran Logia de las Islas
Filipinas.

Tenida Necrologica a la Memoria del Hmno.
Florencio Francisco

La Logia Batong-Buhay No. 27 celebré en la noche
del Domingo, 21 de Octubre de 1923, una tenida necrolégica
a la memoria del Hermano Florencio Francisco, miembro
que fué de dicha Logia.

Estuvieron presentes en el acto cerca de 200 personas.
Entre las damas que formaban la fila de visitantes, estaba
la Sra. Stevens.

El Muy Ilustre Gran Maestre Frederic H. Stevens con
los miembros de la Gran Logia también estuvieron pre-
sentes en el acto, quienes fueron recibidos con la solemnidad
de rigor.

El coro de voces, dirigido por el Ven. Hmno. Pablo
Herrera, invocaron céanticos fiinebres que dieron més realce
y solemnidad al acto necrolégico.

Después del Hmno. Moisés San Juan, designado orador
de la Logia para dicha ocasién, el M. I. Gran Maestre pro-
nunci6é una bien sentida y elocuente oracién funebre en los
sublimes principios de la Masonerfa y haciendo memoria
de los méritos del Hermano ido.

Los trabajos se llevaron a cabo por los oficiales de dicha
Logia Batong-Buhdy bajo la presidencia de su Venerable
Maestro Hmno. Ramén Mendoza. .
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Official Visitation of Corregidor No. 3

September 27 the M. W. Grand Master, accompanied
by members of the Grand Lodge, made an official visitation
of Corregidor Lodge No. 3.

On this occasion the third degree was conferred upon
Bro. Ralph M. Sams, a fellowcraft of Corregidor Lodge,
by a special team composed mainly of members of the
Grand Lodge, the following filling the various chairs: W.M.,
M.W. E. E. Elser, P.G.M.; S.W., Wor. Bro. F. A. Delgado,
RN JW., Wor. Broi-S. Wa. O'Brien;: S.D:, Wor. Bro. |.
B Sehmides LD Bro [0 R Wanseq; Treas,, Bro H A
Bendner; See., Bro. '|. M. Aaron: 55, Bro. 0.5, Lockart,
J.S,, Bro. F. A. Thompson.

Fellowcrafts: Wor. Bros. J. H. Schmidt, M. Golden-
" berg and Marciano P. Gatmaitan.

Men of Tyre: Wor. Bro. H. R. Andreas and Bros. L.
R. Yangco and H. C. Newman.

Seafaring and Wayfaring man, Bro. Owen Thomas.

The working tools were presented by Bro. H. A. Bord-
ner, the charge was delivered by Wor. Bro. J. Frank Brown,
P.M., the lecture was delivered by Wor. Bro. Wm. W.
Larkin, P.M., and last but not least our newest brother re-
ceived the usual congratulation from M. W. Bro. Frederic
H: Stevens, our present Grand Master.

Brother. Sams, when called upon as ‘the youngest
Master Mason,” responded with a short speech which in
delivery, polish, and sentiments expressed, was of rare
merit.

The M. W. Grand Master, in an impressive address,
stressed the point that, as all men are’equal in Masonry,
no individual Mason can hope, through high financial or
social position,” or through marked services to the Order,
to escape the penalties of failing to live up to the Masonic
principles of right conduct.
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La Gran Logia de Chile y los Boy Scouts

Extractamos lo que sigue del Mensaje del Il. Hmno.
Alfredo Melossi, Gran Maestre de la Gran Logia de Chile,
fechado en el Gran Oriente de Santiago, el 20 de Mayo del
afio corriente:

Boy Scourts:

La obra que ha contado con la mis amplia cooperacién de parte
de Logias, de Triangulos e individualmente de Hermanos, es la de los
Scouts.

Entre los Talleres de este Oriente, se destaca a este respecto la Logia
No. 10, que mantiene bajo su inmediata direccién las brigadas: “Erra-
zuriz,” “Suarez,” “Sarmiento,” ‘‘Teniente Mery,"” y “‘Javiera Carrera,”
esta Gltima de girl-guides, y otras-dos en la comuna de Providencia:
total, siete.

Sostienen agrupaciones del mismo Cuerpo: la Logia 1, la brigada
“Tello,” la Logia 9, Girl-guides de la Escuela No. 34, la Logia 24, brigada
“Claudio Vicufa,” las Logias 27 y 50, la brigada ‘‘Benjamin Franklin,”
y la Logia 51, la brigada de Exploradores “Espafia’.

Ademas, la obra individual de muchos de nuestros Hermanos ha
contribuido a incrementar en forma espléndida este organismo de cul-
tura nacional. 4

Entre las obras culturales que la Francmasoneria aporta al per-
feccionamiento social de nuestro pafs, la Institucién de los Boy Scouts
ha sido siempre objeto de una especial solicitud de esta Gran Maestria
que la siente poseedora de los métodos més eficaces para ennoblecer los
ideales, y para educar en la practica de las virtudes activas a los hombres
del porvenir. : :

Los Hermanos que dirigen este movimiento, entre tantos que le
prestan su entusiasta concurso, merecen una especial manifestacién
de reconocimiento de parte del Gran Maestre, por haber satisfecho tan
ampliamente los deseos expuestos en el Mensaje anterior.

Veinte nuevas brigadas de boy-scouts y de girl-guides presentadas
en la solemne concentracién de Septiembre pasado, producen la gran
satisfaccién del deber cumplido.

Las primeras Logias de Grecia, en ntiimero de tres, se
constituyeron en 1806 en las Islas Jonicas: dos en Corf1i,
bajo la proteccién de la Gran Logia de Inglaterra, y la
otra en Zizyntho, sometida al Gran Oriente de Francia.

OF THE ORDER.

SHOW YOUR CARD AT THE DOOR

PASS CASES WITH COMPARTMENTS FOR FROM ONE TO FIFTEEN
LODGE CARDS MADE OF GENUINE LEATHER AT $2.75 AND UP

<

IF YOU'RE A MASON—SHOW IT

BY WEARING A BUTTON OR CHARM. OUR SHOWING IS MOST
COMPLETE AND EMBRACES EMBLEMS FOR EVERY BRANCH

|

HEACOCK PAST MASTER JEWELS

Y ARE MADE IN BUT ONE QUALITY — THE BEST HEACOCK CRAFTSMEN ARE
MASTER ARTISANS UNEXCELLED IN THE MANUFACTURE OF MASONIC JEWELS

PHOTGS AND PRICES UPON APPLICATION

H. E. HEACOCK CO.
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Twentieth Anniversary of the Chartering
of Cavite Lodge

The months of October and November are of special
significance in the history of Cavite Lodge No. 2, as on
October 18, 1902, its dispensation was granted, its charter
bears the date of Oct. 15, 1903, and on November 24, 1903,
the Lodge was duly constituted as Cavite Lodge No. 350,
under the jurisdiction of the Grand Lodge of California.

The charter members who signed the petition for a dis-
pensation on May 19, 1902, were Bros. M. E. Mitchell,
C. H. W. Aitken, W. L. Seabroke, A. M. Whitton, C. A.
Kepner, J. A. Maynard, James Park, W. D. Prideaux,
John Ekstrom, A. J. Whitney, Bernard Jorus, B. F. Beers,
R. M. Dutton, A. J. Macdonald, John MacNeill and O. H.
Rask.

The first Master of Cavite Lodge was Wor. Bro. Mason
E. Mitchell (1902-1903), followed by Wor. Bros. Burton
Whitcomb (1904-1905-1906), Emanuel Valmas, William E.
Wichman, Harry J. Braman (1909-1910), Burton Whit-
comb (1911-12-13-14-15), Charles H. W. Aitken, Orrin R.
Hewitt, Francis Kane, Harry J. Braman, George T. Crosby,
Harry J. Braman and Stanley T. Burdette.

Of the charter members not a single one remains in the
Islands, and of them, Bros. Aitken, Ekstrom, Whitney,
Jorus and Rask have gone to the Great Beyond.

Of the Past Masters, only two are still in the Philippines,
Wor. Bros. Emanuel Valmas and George T. Crosby, and of
the remainder Wor. Bros. Whitcomb, Wichman and Aitken
have answered the call of the Messenger of Death.

On the formation of the Grand Lodge of the Philippine
Islands in December, 1912, Cavite Lodge No. 350 came in as
Cavite Lodge No. 2. Its present officers are the following:
W.M., Henry E. Smith; S'W., John A. Cropper; J.W,,
Henry D. Riley; Sec., John V. S. Breson; Treas., Francis
V. Guittard.

Birthday Reception and Dance at
Plaridel Temple

The Birthday Reception and Dance given at Plaridel
Temple, on October 6th, by the members of Cosmos whose
birthdays came in October, was a big success.

A very cosmopolitan gathering was present on that
evening. The Temple was very beautifully and artistically
decorated with palms and flowers in profusion, and with
hundreds of electric lights which gave a wonderful effect.
The big hall of the Temple was too small to hold se large a

. gathering.

The ladies, who took part in the very select program
which was especially prepared for the occasion, were: Mrs.
Michael Goldenberg, wife of Wor. Bro. Goldenberg; Mrs.
Joaquin Pardo de Tavera, wife of Bro. Pardo de Tavera;
Mrs. Emilia S. Cavan, noted singer of Philippine Folksongs;
and Mrs. Jovita Fuentes, talented soprano. The sons and
daughters of Masons taking part were: Miss Stella and
Master Leon Goldenberg; Miss Blanche Burnham, daughter
of Bro. M. H. Burnham, Jr.; and Master Henry Moss, son
of Bro. Ruben A. Moss.

Campfire Girls in their attractive uniforms, all daugh-
ters of Masons, served the refreshments. They proved to
be an attraction of the evening.

The prize waltz, for which there were many enthus-
iastic contestants, was also one of the attractions of the
reception.

. The net profit from this Masonic affair, after deduct-
ing all expenses, will be over £1,700.00, which will be turned
over to Plaridel Masonic Club as a gift from Cosmos.

Socially and financially, the results of this event were

most gratifying.

Toward all mankind, more particularly a brother
Mason. !
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La Fiesta de Cumpleaiios Celebrada en el
Templo Plaridel

La Fiesta de Cumpleafios con la cual los miembros de la
Logia Cosmos cuyos cumpleafios caen dentro del mes de
Octubre obsequiaron a la Fraternidad Maso6nica, result6 -
ser un éxito completo.

La asistencia era muy cosmopolita y llenaba de bote en
bote el templo, hermoso y artisticamente adornado con una
profusion de palmeras y flores e iluminado a giorno cen cen-
tenares de bombillas de luz eléctrica. Los asistentes no
cabian en el salén espacioso del Templo.

Las distinguidas damas participantes en el programa
muy escogido que se ejecuté en dicha ocasién eran las si-
guientes: Las simpAiticas sefioras de los Hmnos. Miguel
Goldenberg v Joaquin Pardo de Tavera; la Sra. Emilia S.
Cavan, afamada cantadora de canciones populares del
pafs, y la Sra. Jovita Fuentes, la cual tiene una voz de sopra-
no preciosisima. También fueron muy aplaudidos los
siguientes hijos de Masones: Srta. Stella y Sr. Le6n Golden-
berg; Srta. Blanche Burnham, hija del Hmno. M. H. Burn-
ham, Jr.; v Sr. Henry Moss, hijo del Hmno. Ruben A.
Moss.

Los refrescos fueron servidos por Campfire Girls vesti-
das del uniforme bonito de su sociedad y todas hijas de
Masones. Haclan que fuese muy atractivo el cuadro que
presentaba el salon.

Otro rasgo atractivo lo constituia el vals premiado para
el cual se presentaron muchas parejas entusiastas.

Los ingresos de esta funci6n, después de deducidos
todos los gastos, sumaran méas de #1,700.00, cantidad esta
que se entregard al Club Masénico Plaridel, como regalo
de la Logia Cosmos.

Tanto en lo social como en lo econémico, la funcién
ha sido un éxito muy satisfactorio.
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HEN try an “Exclusivo!” You

will find unexpected pleasure in
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and flavor that will make you an “Ex-
clusivo” convert forever after.

“Exclusivos’”’ are made of high-grade
Isabela filler and Sumatra wrapper by
“LA INSULAR” Cigar Factory. Try
one, and you will agree that ‘“‘Exclusi-
vos”’ are worth their price, and more, too.
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Official Visitation of Mount Lebanon
Lodge No. 80

The M. W. Grand Master, Frederic H. Stevens, accom-
paniad by the R. W. Deputy Grand Master and members
of the Grand Lodge, made an official visitation of Mount
Lebanon Lodge No. 80 on October 11, 1923.

On this occasion the third degree of Masonry was con-
ferred upon Bro. Anthony Simkus by the members of Mount
Lebanon Lodge. Members from several Grand Jurisdic-
tions were present; and about twenty Lodges under this
jurisdiction were also represented.

After the degree work, a diploma in parchment of
Honorary Membership in this Lodge was presented by the
M. W. Grand Master to Brother Clive Percy Masters,
Junior Warden of Southern Cross Lodge No. 6, in recogni-
- tion of his valuable services to this Lodge since its formation.
Brother Masters made an eloquent speech of acceptance.

Remarks were made by Wor. Bros. Julian Samson of
Minerva Lodge, John Frank Brown of Southern Cross
Lodge No. 6, Joseph H. Schmidt of Cosmos Lodge No. 8
and James W. Stevenson of Perla de Oriente Lodge No. 1034
S. C. Wor. Bro. Brown, with his usual eloquence, mention-
ed the fraternal relations and better understanding between
Americans and Filipinos which the Grand Lodge of the
Philippine Islands is endeavoring to promote.

The last and main speaker of the evening was M. W.
Frederic H. Stevens, Grand Master of the Grand Lodge of
the Philippine Islands. In introducing the M. W. Grand
Master, Wor. Bro. Goldenberg remarked that the present
Grand Master is solving one of the most difficult problems
ever handled by any of our Grand Masters, that of the
“Legionarios del Trabajo,” a labor organization which
uses our emblems and poses as Masonic in character. The
Grand Master, in the course of his address, stated that he
is giving the ‘“Legionarios del Trabajo” fair play and all
the chances, but that if he finds that his efforts are of no
avail, he will be compelled to issue an edict demanding that
Masons withdraw from that organization or quit Masonry.
He also commended very highly the Worshipful Master
of Mount Lebanon Lodge for the practice of selecting good
candidates and for carefully ‘raising Freemasons instead
of grinding out Masons.”

Wor. Bro. M. Goldenberg expressed his appreciation of
the remarks of the speakers, and stated that this Lodge
was founded upon the pure principles of brotherly love,
without any discrimination as to one’s nationality, sect or
opinion, and can boast of true cosmopolitanism, as its
members hail from nine different countries of the world.

ORDER BY MAIL
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La Logié Pilar No. 15 Se Une a la Vanguardia

Nos complacemos en hacer constar que la Logia Pilar
No. 15, de Imus, Cavite, ha dado pasos enérgicos para
unirse a las Logias progresivas. El sdbado, 13 de Octubre,
dicha Logia confiri6 el tercer grado en inglés al teniente
Agatén B. Panopio, de la Policia Insular, en presencia de
muchos Maestros Masones de las Logias Pilar, Magdalo,
Pintong-Bato y Primera Luz Filipina. Esta es la primera
vez que la Logia Pilar haya conferido el grado sublime de
M.'. M.". segtin el ritual de nuestra Gran Logia, y el Ven.
Hmno. Gumila, el cual ha trabajado con admirable cons-
tancia para dar la debida instruccién a los dignatarios y
oficiales de dicho Taller, dice que el éxito se debe en gran
parte a la ayuda prestada por los Hermanos Teniente Alfred
E. Fawcett, de la Logia Bagumbayan No. 4, y Capitin
Federico G. Oboza, de la Logia Malolos No. 46, amhos del
Cuerpo de Policia Insular. Los trabajos ritualisticos se
verificaron bajo la direccién del Hmno. Faustino Mafiago,
Primer Vigilante, al cual le felicitamos.

=
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Our Grand Lodge

Como Estd Organizada Nuestra Gran Logia

Orgamization—The ‘‘Grand Lodge of Free and Ac-
cepted Masons of the Philippine Islands’” was organized
on December 19, 1912, by Manila Lodge No. 342, Cavite
Lodge No. 350, and Corregidor Lodge No. 386, then under
the jurisdiction of the Grand Lodge of California, whose
Counstitution, with the necessary changes, was adopted
by the new Grand Lodge.

Sovereignty.—Our Grand Lodge is an absolute sovereign
Masonic Body, that is, it does not owe allegiance to, nor
acknowledge as its superior, any other Masonic body.

Jurisdiction.—It claims exclusive jurisdiction over the
entire territory of the Philippine Islands and all its Lodges
are established in the same, except one, chartered by it
on Guam, Marianas Islands, which was unoccupied terri-
tory.

ySee and Communications.—Its see is at Manila, P. 1.,
where it holds annual communications commencing on the
fourth Tuesday of January, at 4 p. m. >

Recognition.—Our Grand Lodge is universally recog
nized as a regular sovereign Masonic Body.

Membership.—Its membership consists of the Past
Masters, Master and Wardens of its chartered and duly
constituted Lodges, or the representatives thereof duly
elected, and also those Past Masters of Lodges under other
Grand Jurisdictions who are members of Lodges under
this Jurisdiction.

Officers—The elective officers of the Grand Lodge,
who are chosen by a majority vote of the members present
at each annual Communication, are the Grand Master,
Deputy Grand Master, Senior Grand Warden, Junior
Grand Warden, Grand Treasurer, Grand Secretary, and
Grand Lecturer. The appointive officers, designated by
the incoming Grand Master, are the Junior Grand Lecturer,
Grand Chaplain, Grand Orator, Grand Marshal, Gran
Standard Bearer, Grand Sword Bearer, Grand Bible Bearer,
Senior Grand Deacon, Junior Grand Deacon, Grand
Stewards, Grand Pursuivant, Grand Organist, and Grand
Tyler. An Assistant Grand Secretary may also be
appointed by the Grand Secretary, with the approval of
the Grand Master.

Committees—At the commencement of each annual
Communication, the Grand Master appoints, to act during
such communication only, two so-called regular committees,
one on Charters and the other on By-Laws of Lodges. Just
before the close of the Communication, the new Grand
Master appoints the following standing committees: On
Jurisprudence, on Finances, on Accounts, on Grievances,
.on Correspondence, on Returns, on Pay of Members,
and on Credentials. Special committees may also be
appointed by the Grand Master whenever he may deem
it to be necessary.

Su Organizacién.—La Gran Logia de Masones Libres
y Aceptados de las Islas Filipinas fué fundada el 19 de
Diciembre de 1912 por las Logias Manila No. 342, Cavite
No. 350 y Corregidor No. 386, que hasta entonces habfan
pertenecido a la Gran Logia de California. La nueva
Gran Logia adopt6, con los cambios necesarios, la misma
Constitucién de su Gran Logia Madre, la de Californi.

Soberania.—Nuestra Gran Logia es una Potencia
masénica absolutamente soberana, o en otras palabras, no
reconoce como superior a ningin otro Cuerpo masénico
de cualquiera clase que fuese.

Jurisdiccion.—Ejerce jurisdiccién exclusiva sobre todo
el territorio de las Islas Filipinas, dentro de cuyos limites
estn situadas todas las Logias de esta Gran Logia, con ex-
cepcién de una sola constituida en Guam, en las Islas Ma-
rianas, que eran territorio no ocupado masénicamente.

Sede y Reuniones—Su sede estad en Manila, capital de
las Islas Filipinas, donde celebra sus Reuniones anuales
empezando el cuarto martes del mes de Enero de cada afio,
a las 4 de la tarde.

Quién la reconoce—Nuestra Gran Logia es universal-
mente reconocida como Potencia masénica soberana y
regular.

Quiénes la componen.—La Gran Logia de Filipinas se
compone de los Venerables pasados y los Venerables y Vigi-
lantes en ejercicio, de sus Logias debidamente constituidas,
o de los Representantes de dichos dignatarios debidamente
elegidos, y también de los Venerables pasados de Logias de
otras Grandes Jurisdicciones que sean miembros de Logias
de la obediencia de esta Gran Logia.

Dignatarios—Los dignatarios electivos de la Gran
Logia son elegidos por la mayorfa de los votos de los miem-
bros de la Gran Logia presentes en cada Reuni6n anual y
son los siguientes: el Gran Maestre, el Gran Maestre Dele-
gado, los Grandes Vigilantes, el Gran Tesorero, el Gran
Secretario y el Gran Instructor. Los demis oficiales se
nombran por el Gran Maestre entrante y son: el Segundo
Gran Instructor, el Gran Capellan, el Gran Orador, el
Gran Maestro de Ceremonias, el Gran Porta-Estandarte,
el Gran Porta-Biblia, el Primer Gran Diacono, el Segundo
Gran Diécono, los dos Grandes Expertos o Mayordomos,
el Gran Heraldo, el Gran Organista y el Gran Guardatemplo
externo. También se puede nombrar a un Gran Secretario
auxiliar, el cual es nombrado por el Gran Secretario, con
la aprobacién del Gran Maestre.

Comisiones—Después de la apertura de cada Reunién
anual, el Gran Maestre nombra dos comisiones ‘‘regulares,’”’
la de Cartas Constitutivas y la de Reglamentos interiores
de las Logias, cuyos deberes cesan a la clausura de dicha
Reunién. Antes de dicha clausura, el Gran Maestre en-
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Tnspectors—The Grand Master appoints for each
Masonic district an Inspector, who must be a past master
of this Jurisdiction and proficient and qualified in the work.

Other Masonic Bodies.—Officially, the Grand Lodge of

the Philippine Islands does not recognize any degree beyond

- the three degrees of Ancient Craft Masonry, nor any of the

other masonic or semi-masonic organizations, such as the

Scottish Rite and York Rite Bodies and the Mystic Shrine,
existing in these Islands.

Clandestine Organizations.—The Grand Lodge has
repeatedly declared the alleged Masonic lodges chartered
by the Gran Oriente Espaiiol, and the so-called ‘‘Gran Logia
del Archipiélago Filipino’’ recently formed in these Islands
under the auspices of the Supreme Council of Spain, to be
spurious, clandestine, and irregular, and prohibits the
members of its Lodges from having any fraternal inter-
course whatsoever with the members of said irregular bodies.

Other Orgamizations.—As regards certain labor organ-
izations which are making illegal use of the emblems, in-
signia, etc., of Masonry, the Grand Lodge has until now
refrained from prohibiting the members of its Lodges from
joining the same, especially in view of the willingness ex-
pressed by one of these orders to make a change in this
respect.

From An ““Old Timer”’

In connection with the following letter, Bro. Mec-
Laughlin was for years engaged in missionary work and as
an agent of the American Bible Society in these islands,
and evidently still has a very warm spot in his heart for
things Philippine, particularly in relatien to Masonry:

AMERICAN BIBLE SOCIETY
New York
» Aug. 18, 1923.
DEeAR BROTHER MASoNs:—I'm letting business just wait in order
to write and tell you that I've just enjoyed a feast—found No 2 of
TrE CABLETOW on my desk as I came in this morning, and have gone
through it from cover to cover. How I'd love to drop in at 524 Escolta
some fine evening! Many things I enjoy here in the Great City, one of
the chief is the delightful fraternity of our Brethren, but after 20 years
in Manila, I find my heart yearning for you all once more.
Send greetings to you all—and prayers for blessings on you all.
Fraternally yours,
(Sgd.) J. L. MCLAUGHLIN,
St. John's No. 9.

A few days after the British forces entered Jerusalem
in 1917, a number of Freemasons belonging to the New
Zealand Mounted Rifles sought and received permission of
the Grand Sheik of the Mosque Omar to hold a Masonic
Lodge meeting in the Mosque which stands on the reputed
site of King Solomon's temple. Students of history aver

that this was the first Masonic meeting to be held on the

spot since the destruction of the temple B. C. 600.
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trante nombra las siguientes Comisiones permanentes:
de Jurisprudencia, de Hacienda, de Cuentas, de Agravios,
de Correspondencia, de Relaciones, de Pago de Miembros
y de Credenciales. También puede el Gran Maestre nom-
brar comisiones especiales siempre que esto se estime nece-
sario.

Inspectores.—El Gran Maestre nombra para cada dis-
trito masbnico un inspector el cual debe ser venerable
pasado de esta Gran Jurisdiccién y proficiente en el trabajo.

Otros Cuerpos Masénicos.—La Gran Logia no reconoce
oficialmente ningtin grado superior a los tres grados de la
Masoneria simbélica ni cualesquiera de los demds organis-
mos masénicos o casi masénicos que existen en estas Islas
tales como los Cuerpos altos del Rito Escocés y Rito York
y el “Mystic Shrine.”

Cuerpos clandestinos.—La Gran Logia ha declarado
repetidas veces que las llamadas logias masénicas y la
“Gran Logia del Archipiélago Filipino,” que existen en éstas
Islas bajo los auspicios del Supremo Consejo de Espaiia,
son espurias, clandestinas e irregulares, y prohibe termi-
nantemente a los Masones regulares de Filipinas sostener
relaciones fraternales de cualquiera clase con los miembros
de dichos organismos irregulares. v

Otros organismos.—En lo que respecta a ciertas asocia-
ciones obreristas que estan haciendo uso ilegal de los emble-
mas, insignias, etc., de la Masonerfa, la Gran Logia se ha
abstenido hasta ahora de prohibir que los miembros de sus
Logias se afilien con dichas asociaciones, sobre todo en vista
del hecho de que una de dichas asociaciones ya ha decla-
rado su intencién de cambiar los referidos emblemas, etc.

De Un Amigo Antiguo

El Hmno. McLaughlin cuya carta insertamos mas
abajo, ha trabajado por muchos afios en estas Islas como
misionero y agente de la Sociedad Biblica Americana, y
parece que le son muy caros los recuerdos de Filipinas y
sobre todo los de la Masonerfa en estas Islas: *

SOCIEDAD BIBLICA AMERICANA
Nueva York
18 de Agosto de 1923.

QUuERIDOS HERMANOS MasoNEs:—He abandonado mis que haceres
cotidianos para escribiros que acabo de experimentar un gran placer:
al llegar esta mafiana, encontré en mi pupitre el No. 2 del CABLETOW
v lo he leido desde el principio hasta el fin. jCu&nto me gustaria visi-
taros alguna noche en el Templo en la Escolta! Hay muchas cosas
que me agradan en esta gran ciudad y una de las mas deleitables es el
trato fraternal de los Hermanos, pero después de los 20 afios que he
vivido en Manila, hallé que mi corazbn anhela estar de nuevo con voso-
tros todos. :

Os envio recuerdos a todos y hago preces por vuestro bienestar.

Fraternalmente,
(Fdo.) J. L. MCLAUGHLIN,
St. Johwn's No. 9.

¢ Tenéis diploma de Maestro Masétn?
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Home Service

Servicio del Hogar

The tasks of safeguarding the welfare of the homes of
our fighting men and of assisting the ex-service men to
become reestablished or made self-supporting through
proper use of governmental provisions or in other ways,—
that, in general, is Home Service as it is understood and
carried out by the Philippine Chapter, American Red Cross.

There are two general divisions of the work:

1.—Safe guarding welfare of the homes; 2.—Assisting veterans in
reestablishing or supporting themselves through Proper Use of govern-
mental provisions, or in other ways.

To enumerate acts of Home Service in writing would
require paper several feet long, and no attempt will be made
to do so. Suffice it to say cases of greatly varying nature
have been handled, many of them what may be called
“complex’ cases where several problems are presented,
and others very simple, like cases where the only service
necessary is the giving of information.

What are some acts of Home Service:

1,—Assisting disabled veterans and their dependents in obtaining
compensation from the Government through the Veterans Bureau;
2.—Advancing money for maintenance and other necessary expenses
in favor of a veteran and his family while awaiting payments on claim
for compensation; 3.—Assist veterans in securing proper medical or
hospital treatment; 4.—Protection of family against infection or disease;
5.—Arranging for the support or employment of able members of the
veterans family; 6.—Advising veterans toward proper use of their re-
sources. (Initial payment of compensation often times amounts to
$1,000 or more, and timely advice very necessary to prevent waste);
7.—Arranging for transportation to points within the Islands or to the
U. S.; 8.—Writing in behalf of veterans for Victory buttons or medals;
9.—Preparing claims for bonus, arrears of pay, reimbursement for ex-
penses, as well as declarations for pensions; 10.—Arranging for admission
of disabled veterans to Soldiers Homes in the U. S.; 11.—Assist in the
return of destitute Americans to the U. S. to enable them to better
their conditions; 12.—Render necessary assistance to families of des-
titute americans sent to the U. S. until they are able to provide for their
family; 13.—Furnish clothing to the needy; 14.—Investigation and visi-
tation of cases; 15.—Writing letters for those unable to do so; 16.—Fol-
lowing-up claims filed and cases in general; 17.—Identification of bene-
ficiaries of the U. S. Veterans Bureau to the banks; 18.—Preparing re-
quests for certificates in lieu of lost or destroyed service discharges or
records: 19.—Assist the Government whenever necessary in the voca-
tional rehabilitation of disabled veterans; 20.—Obtaining welfare reports
on absent or missing men or regarding patients in hospitals for the
family concerned; 21.—Endeavoring to locate missing men for parents
or other relatives; 22.—Carrying on information service in regard to
matters of sewing, compensation, taking out or reinstating government
insurance; latest legislation favorable to ex-service men, etc.; 23.—Secur-
ing co-operation in promoting welfare of men and their families, of the
public in general and of organizations like the schools, hospitals, and
business establishments.

All the above work is being done for many veterans
and their families-and can be done for any others that may
be entitled to it. Maybe they don’'t know about this
service. Tell them to write or call on the Red Cross.

The First Lodge in Germany

The first German Lodge was established at Cologne in
1716, but it died almost as soon as it was born. Seventeen
years afterward (in 1733), according to Preston, a charter
was granted by the Grand Lodge of England to eleven
German Masons in Hamburg. In 1738 another Lodge was
established in Brunswick, under authority of the Grand
Lodge of Scotland. This Lodge, which was called The
Three Globes, united with the Lodges of The Three White
Eagles and The Three Swans, to organize in 1741 a Grand
Lodge, the first established in Germany. This Grand
Lodge still exists.—The Trestle Board.

Have you your Master Mason’s Diploma?

El Servicio del Hogar, segiin lo entiende y lleva a cabo
el Capitulo de Filipinas de la Cruz Roja Americana, com-
prende la obra de proteger el bienestar de los hogares de -
nuestros militares y de asistir a los antiguos soldados y
marinos a restablecerse en la sociedad civil y ganarse la
vida, mediante la utilizacién conveniente de los medios
dispuestos por el Gobierno, o de otro modo. 5

Hay dos divisiones generales de esta labor:

" 1.—La proteccién del bienestar de los hogares; 2.—La ayuda a los
veteranos en su rehabilitacién o en sus esfuerzos de ganarse la vida,
mediante la utilizacién conveniente de los medios dispuestos por el
gobierno, o de otro modo.

No trataremos de enumerar los actos que abarca el
servicio del hogar, porque para esto necesitarfamos muchas
paginas. Basta decir que se ha atendido a casos de natu-
raleza muy variada, muchos de los cuales se pueden llamar
casos complejos, por presentar varios problemas distintos,
mientras que otros eran muy sencillos, como los en que el
Ginico servicio necesario es el de dar informes.

Lo que sigue son algunos de dichos actos:

1.—Ayudar a los veteranos invalidos y sus familias a obtener pen-
siones del Gobierno por conducto de la Oficina de los Veteranos; 2.—Ade-
lantar dinero para la manutencién y otros gastos necesarios en favor de
un veterano y su familia mientras estaba esperando el pago de su pen-
sion; 3.—Ayudar a veteranos a hallar asistencia médica o de hospital;
4. —Protecciéon de la familia contra la infeccién o enfermedad; 5.—Ob-
tener manutencién o empleo para los miembros validos de las familias
de veteranos; 6.—Aconsejar a los veteranos respecto al uso conveniente
de sus recursos. (Los primeros plazos de la pensién montan a veces
$1,000 y mas y hay necesidad de consejos oportunos para precaver el
despilfarro); 7.—Obtener pasajes a puntos dentro del Archipiélago o en
los Estados Unidos; 8.—Escribir solicitudes de medallas o botones
de la Victoria a favor de veteranos; 9.—Preparar solicitudes de bonifi-
cacién, pagos atrasados y reembolsos de gastos, y declaraciones para
pensiones; 10.—Conseguir la admisién de veteranos invalidos a los
asilos de veteranos en los EE. UU.; 11.—Ayudar a los americanos faltos
de recursos a volver a los EE. UU. con el fin de mejorar su condicion;
12.—Avyudar a las familias de los americanos necesitados que han sido
enviados a los EE. UU., hasta que ellos pueden mantenerlas; 13.—Faci-
litar ropa a los necesitados; 14.—Investigaciones y visitas; 15.—Escribir
cartas por los que no pueden hacerlo; 16.—Presentacién de reclamacio-
nes y recordatorios; 17.—Identificacién en los bancos de los beneficiados
de la Oficina de Veteranos de los EE. UU.; 18.—Preparar solicitudes de
certificados en substitucién de documentos militares perdidos o des-
truidos; 19.—Prestar ayuda al gobierno en la rehabilitaciéon industrial
o profesional de los veteranos invalidos, en casos de necesidad; 20.—Ob-
tener informes acerca de la suerte de personas ausentes o cuyo paradero
se ignoraba, o respecto a pacientes en los hospitales, para sus familias;
21.—Buscar hombres cuyo paradero se ignoraba, para sus padres u
otros parientes; 22.—Mantener un servicio de informacién acerca de
costura, pensiones, obtencién o renovacién de seguro del gobierno, leyes
recientes favorables a veteranos, etc.; 23.—Conseguir cooperacién en el
fomento del bienestar de los interesados y sus familias, del ptblico en
gpineral, y de organismos como los colegios, hospitales y casas mercan=
tiles.

Todo lo que acabamos de exponer se hace en beneficio
de muchos veteranos y sus familias y se puede hacer en bene-
ficio de otros més que tengan derecho a ello. Quizis no
estén enterados de la existencia de este servicio. Diganles
que escriban o se presenten a la Cruz Roja.
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Beath robs the living, not the
Dean:

They sweetly sleep whose
task is Done.

Bro. H. B. McCoy.
Member of St. John'’s No. 9.
Died Sept. 30, 1923, at Manila.
Buried with Masonic services Oct. 3 at Manila.

Bro. Henry E. Morton.
Member of Mission No. 169, San Francisco.
Died Sept. 29, 1923, at Manila.
Funeral services held Oct. 7, 1923.

Bro. David Zook.
Member of Mt. Moriah No. 155, Phila., Pa.
Died Oct. 7, 1923, at Manila.
Funeral services held Oct. 14 by St. John's
Lodge No. 9 of Manila.

Bro. Conrad F. Padelhot.
Member of Minerva No. 41.
Died Oct. 9, 1923, at Manila.

Bro. T. A Hillgrove.
Member of Manila No. 1.
Died Oct. 5, 1923, at Manila.
Buried Oct. 11 at Manila.

Bro. Segundo Go Bin Sin.
Member of Nilad No. 12.
Died February 2, 1923.

Bro. José T. Carrascoso.
Member of Plaridel No. 74.
Died Sept. 29, at Naga, Camarines Sur.

Bro. Luis Zamora y de Guzman.
Member of Sinukuan No. 16.
Died Oct. 13, 1923, at Manila.
Buried Oct. 21, in Cementerio del Norte.

Bro. Ferdinand Rohricht.
Member of Manila No. 1.
Died Sept. 17, 1923, at Letterman Hospital,
San Francisco.

Bro. Ong Kiong.
Member of Kalilayan No. 37.
Died Oct. 26, 1923, in Manila.
Funeral services Nov. 4, interment in the
Chinese Cemetery, Manila.

LITOGRAFIA DE LA CONCEPCION

LABELS OF ALL KINDS
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Nuestras Armas (*)
Por el Irust.. H... F.". DOMINGUEZ-PEREZ -

Desde tiempos antiguos laboramos

por la Justicia, el Bien y la Igualdad
vy doquier nuestros templos levantamos
a la Escuadra, la Biblia y el Compas.. ..
Tres luces que nosotros veneramos
porque la base son de un ideal

que sobre el ara defender juramos:

el Amor, la Justicia y la Verdad.. ..
Simbolos de la Luz y de la Ciencia,
cada Masén lo lleva en su conciencia,
y lo practica con amor sincero. . ..
Porque el Masén combate, con civismo
la tirania y el oscurantismo

y es de la libertad el digno obrero.

. (®» Esta poesia fué leida en la Resp.". Log.". Reconciliacién el 5 de Di-
ciembre dltimo, con motivo de conmemorarse la fundacién de la Gran Logia
de la Isla de Cuba.

Una Idea Excelente

Copiamos lo que sigue del boletin de la Logia Charleston
No. 44, de Agafia, Guam, cuyo método de instruir a los
Hermanos en las leyes y usos de la Fraternidad podria
muy bien adoptarse por las demés Logias de nuestra Obe-
diencia:

Los exdmenes de los Hermanos en materias relacionadas con la
Constitucién que se han verificado en algunas de las tenidas recientes,
ademés de ser muy instructivos, han de tener por resultado que se estu-
dien las leyes y usos de nuestra Institucién. Se han verificado del modo
siguiente: El Venerable hacia preguntas acerca de asuntos relacionados
con la Constitucién y les entregaba a los Hermanos en una tenida,
pidiendo que preparesen las contestacmnes a las mismas y las explicasen
ante los Hermanos en la préxima tenida.-

CONVINCING PROOF

O more convincing proof of the Underwood’s superior-
ity is needed than the fact that it is the accepted
leader of typewriters in the world of business.

Wherever typewriters are used, the Underwood—the
machine you will eventually buy—is found in greater
numbers than any other typewriter.

Eventually you will buy an Underwood—why not
now when the price is
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Brother Henry B. McCoy Enters into a
Higher Brotherhcood

Bro. Henry B. McCoy, a member of St. John’s Lodge
No. 9, departed this life suddenly at his home in Pasay,
sept. 30, 1923,

Bro. McCoy was one of the vanguard of '98, and as
Lieut.-Col. in command of the first Colorado Volunteers
he raised the first star-spangled banner upon the fortifica-
tions of Manila when occupied on August 13, 1898.

Born August 5, 1866, at Carlinville, Illinois, while a
young man Bro. McCoy moved to Colorado and entered the
employ of the Denver and Rio Grande Railroad, some years
later becoming clerk of the district court at Pueblo Colo-
rado. A member of the National Guard of that State on
the outbreak of the Spanish-American war he was com-
missioned Lieutenant-Colonel of the first Colorado Volun-
teers, and was promoted to Colonel the day the regiment
landed in the Philippines. In 1899 he was commissioned
a Major in the 44th United States Volunteers and served
in the Philippines until mustered out on June 30, 1901.
He was Deputy Collector and Collector of Customs for the
Philippine Islands until 1913, and then engaged in private
business as president and general manager of the Colorado
Mining Company until 1921, when he was appointed gen-
eral manager of the Manila Railroad Company by Governor-
General Leonard Wood, which position he held at the time
of his death. He became a member of the Republican
National committee in 1902, serving in this capacity until
his death. He was a member of the ‘‘Veterans of Foreign
Wars'’ and a past Commander-in-Chief of the United
Spanish War Veterans.

As an American, as a resident of the Philippine Islands,
and as a Mason, Bro. McCoy will be mourned by a host of

friends.
e

The Death of Bro. David Zook

Death that had spared our Bro. David Zook while
he was serving his country on the field of battle, tracked
and overcame him while he was on an equally noble mission
under the Stars and Stripes, and laid him low at the age of
49 years, when his period of usefulness was at its highest.
Having been sent by the Government to aid in the relief
work in the stricken area of Japan in his capacity as field
clerk of the Q. M. Department of the United States Army,
Bro. Zook broke his arm upon trying to board the U. S. A.
T. Merriti at Kobe, and died of complicatiocns on October 7,
shortly after his return to Manila. He was a native of
Bethlehem, Pa., and a member of Mount Moriah Lodge
No. 155, of Philadelphia, Pa. Bro. Zook leaves a widow
with two children in Romblon and a sister in Pennsylvania.
His funeral took place on October 14, under the auspices
of Southern Cross Lodge No. 6, F. & A. M.

New Lodge in Samar

A movement is on foot to establish a Lodge in Cat-
balogan, Samar, the first in that island—the only one of
importance in the whole Archipelago w1thout at least one
Lodge.

Have you your Master Mason’s Diploma?

THE CABLETOW
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El Hermano Henry B. McCoy Pasa a
Mejor Vida

El Hmno. Henry B. McCoy, de la Logia St. ]ohné

No. 9, falleci6 de repente en su casa en Pasay el 30 de Sep-
tiembre de 1923.

El Hmno. McCoy vino a las Islas con la vanguardia
de 1898 como coronel del Primer Regimiento de Voluntarios
de Colorado, y como tal iz6 la primera bandera amaricana
sobre las fortificaciones de Manila al entregarse dlcha ciudad
el 13 de Agosto de 1898.

Naci6 el 5 de Agosto de 1866 en Carlinville, Illinois,
y _]OVen aun, se traslad6 a Colorado donde ingres6 en el
servicio del ferrocarrll Denver and Rio Grande. Algunos
afnos més tarde fué nombrado escribano del juzgado de dis-
trito de Pueblo, Colorado. Formaba parte de la Guardia
Nacional de dicho estado, y al estallar la Guerra hispano-
americana, fué¢ nombrado teniente coronel del Primero
de Voluntarios de Colorado, siendo ascendido a coronel del
mismo regimiento en la fecha en que desembarco en Fili-
pinas. En 1899 fué nombrado comandante del 44 de
Voluntarios de los Estados Unidos y presté servicios como
tal en estas Islas hasta el 30 de Junio de 1901, cuando se le
concedi6 licencia absoluta. Desempeifié los cargos de Ad-
ministrador Delegado y Administrador de Aduanas de las
Islas Filipinas hasta 1913, y luego fué presidente y adminis-
trador general de la Colorado Mining Company hasta 1921,
cuando el Gobernador General Wood le nombré como admi-
nistrador general de la Manila Railroad Company, cargo
éste que ocupaba en el momento de su fallecimiento. For-
maba parte del Comité Nacional Republicano desde 1902
hasta la fecha de su muerte. Pertenecia a los Veteranos de
Guerras Extranjeras y era Jefe Supremo pasado de los
Veteranos Unidos de la Guerra con Espafia.

Como americano, residente de estas Islas, y Mason,
el Hmno. McCoy deja un recuerdo imperecedero en los
muchisimos amigos que lloran su muerte.

Las Logias de Massachusetts No Tienen
Ntmeros

En 1792 hubo dos Grandes Logias en Massachusetts.
Una de éstas, conocida por St. John's Grand Lodge, habfa
sido fundada como Gran Logia provincial en 1733, y la otra,
denominada Massachusetts Grand Lodge, habfa sido creada
en 1769, bajo la obediencia de Escocia. Cada una de dichas
Grandes Logias tenia sus correspondientes Talleres debida-
mente numerados. Las dos Grandes Logias se fusionaron
en 1792, sin que en dicho afio se exigiese a ninguno de sus
Talleres que renunciara a su ndimero. Resulté que durante
algunos afios hubo tanta confusién debida a esta duplica-
ci6n de los niimeros, que, en 1804, Massachusetts abandoné
losd nGmeros de las Logias, los cuales nunca han sido restau-
rados.

Massachusetts es el tinico Estado de la Unién cuyas
Logias no tienen ntimeros.

Nueva Logia en Samar

Se estd proyectando la fundacién de una Logia en
Catbalogan, la cual serd el primer Taller en Samar, hoy
la tGnica isla importante en todo el Archipiélago en que no
hubiese por lo menos una Logia.
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M. W. Bro. Newton C. Comfort

Grand Master, Grand Lodge of the Philippine Islands,
1914-1915, and present Grand Secretary.

Most Worshipful Brother Newton C. Comfort was
made a Mason early in 1902 in Manila Lodge No. 341
(now Manila No. 1). Later, while Senior Deacon and
Trustee of Manila Lodge, he asked for a dimit and became
one of the founders and the first Senior Warden of Corre-
gidor Lodge No. 386 (now Corregidor No. 3). He was
Worshipful Master in 1907. He became one of the founders
of the Grand Lodge of the Philippine Islands and has held
an elective office every year since the formation of the
Grand Lodge. He was the first Grand Lecturer, the second
Grand Master, and was elected Grand Secretary while
presiding as Grand Master and holds that office today.

He belongs to the Royal Arch Chapter having filled
nearly all of the offices in Luzon Chapter No. 1, and is a
Past High Priest. He was one of the founders of Far
East Commandery, Knights Templar, and is a Past Com-
mander thereof; also Past Illustrious Master of Oriental
Council No. 1, Royal and Select Masters. He is a member
of the Order of Annointed High Priests, the Royal Order
of Scotland, the Eastern Star and the Amaranth.

In the Ancient and Accepted Scottish Rite he holds
the title of 32°, K.C.C.H., and is Past Presiding Officer
of the Lodge of Perfection, the Chapter of Rose Croix and
the Consistory of the 32°.
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El Primer Libro Masénico

~ El primer libro masénico publicado en América fué
impreso, editado y publicado por Benjamin Franklin cuando
era Venerable Maestro de una Logia de Filadelfia.

Era una edicién de las Constituciones de Anderson que

se imprimi6 en 1734 y se vendi6 a los Masones de las 13

colonias. Franklin se ofreci6 a facilitarlo a Henry Price

le\% cual era entonces Gran Maestre de toda la América del
orte.

Las persecuciones contra la Francmasonerfa comen-
zaron en Francia con el edicto de Luis XV, en el cual se
prohibia a sus fieles stibditos toda relacién con los franc-
masones: en el afio siguiente, el Papa Clemente XII lanzé
contra éstos su bula de excomunicacién In eminenti apos-
tolatus specula.
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Defects in Masonry

Defectos de la Masoneria

Recently a prominent citizen, upon being asked why
he had retired from active membership in the Masonic
Order, stated frankly his reasons why Masonry had been
somewhat of a disappointment to him and why he had
ceased being active in it. His objections, so far as Sym-
bolic Masonry is concerned, may be resumed as follows:

(@) That there is too much ritual and ritualistic work
in the Lodges, and very little else.

(b) That fraternalism is preached, but not practised.

(¢) That a narrow view is adopted in the relief work,
which is restricted to members in good standing.

These charges, while to a small extent justified, are not
supported by facts sufficient to make them general charges
against Masonry as practised in these Islands. We shall
make our replies to them brief and to the point:

(@) While it is true that some Lodges have become
regular “‘degree mills,” yet we must remember that constant
repetition of a thing is resorted to in many human activ-
ities in order to obtain proficiency. The manual of arms is
practised to enable the soldier to handle his weapon auto-
matically when presence of mind or consciousness of his acts
is lacking, and the multiplication table is memorized for
the purpose of making multiplication a mechanical opera-
tion. Moreover, the Master Mason may be called upon
at any time to coach less instructed Brethren, and constant
practice is required to keep him fit. Then, it must be re-
membered that a Mason’s work is not confined to the Lodge
alone, and the ritualistic work is merely an auxiliary and
not the chief labor of a Mason.

(b) As regards fraternalism, we fail to agree with the
charge made. By an unfortunate concatenation of circum-
stances, candidates may in a few isolated cases be left prac-
tically to their own resources and may imagine that nobody
cares or worries about them; but in nine cases out of ten,
the initiate forms the most enduring and solid friendships
in the Lodge, and the fraternal spirit which he puts into
Masonry is returned with manifold interest.

(¢) While it is true that Masonic relief work is con-
fined to members in good standing, that is, whose dues are
paid up and who have no charges pending against them,
yet it must be borne in mind that this refers only to relief
by the Lodge as such, and that this provision was inserted
to prevent laxness in the payment of dues—those same dues
the proceeds of which are spent for relief work by the Lodge.
A distressed worthy Brother Mason, though he be in bad
standing, will not find Masonic charity a myth when he
needs it and will often receive it without asking for it and

Hace poco, un ciudadano prominente, al ser pragun-
tado por qué se habia retirado de la vida masénica activa, -
expuso francamente los motivos por qué la Masoneria habia
sido un desengafio para él, hasta el extremo de moverle a
solicitar plancha de quite. En cuanto a la Masoneria
simbélica, sus objeciones pueden resumirse en la, forma
siguiente:

(@) Que hay demasiado trabajo ritualistico v poco
mas que valga.

(b) Que se ensalza mucho la fraternidad, pero no la
practica bastante.

(¢) Que se adopta un punto de vista poco liberal en los
socorros, los cuales se limitan a los Masones que estan
en el pleno goce de sus derechos masénicos.

Las quejas citadas no carecen completamente de funda-
mento, pero no estan basadas en hechos bastantes poderosos
para formular cargos generales contra la Masoneria en
estas Islas. Vamos a contestar breve y sucintamente:

(¢) Es verdad que algunas Logias se han convertido
en verdaderas ‘‘fAbricas de masones;’ pero en lo referente
a los trabajos ritualisticos, debemos tener en cuenta que la
repeticién constante de las cosas se emplea en muchas acti-
vidades humanas con el objeto de conseguir la eficiencia
absoluta. Al soldado, por ejemplo, se le ensefia con tanto
empefio el manejo de las armas a fin de que pueda mane-
jarlas automéiticamente en momentos cuando casi no esta
conciente de lo que est4d haciendo o cuando haya perdido
la serenidad. Aprendemos de memoria la tabla de multi-
plicaci6n con el objeto de que la multiplicacién se convierta
en una operacién mecanica. Es més, el Maestro Masén
puede ser llamado en cualquier momento a ensefiar el cate-
cismo masé6nico a Hermanos menos instruidos y s6lo la
practica continua le mantiene en condicién para ‘‘ensefiar
al que no sabe.” :

(b) En cuanto a la fraternidad, rechazamos rotunda-
mente la manifestaciéon citada. Existe 1a: posibilidad de
que en un Taller con numerosos miembros y mediante una
concatenacién desgraciada de circunstancias, ocurra el
caso aislado de un candidato que no encontrase todo
el espiritu fraternal que debe regir en nuestras asambleas,
pero en nueve casos de cada diez, el iniciante forma las amis-
tades més duraderas y genuinas en la Logia, y los senti-
mientos fraternales que de él emanen se le devuelven con
multiples intereses.

(¢) Es cierto que los socorros de la Logia se limitan
a los Maestros Masones en pleno goce de sus derechos como
tales, es decir, a aquellos que estén a plomo con el tesoro
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without knowing whence it came.

The Masonic rituals, usages, and laws have been elabor-
ated by the brightest minds of many countries and many
ages. They have stood the test of the centuries and are
as us2ful and perfect now as they ever have been. To
understand and appreciate them, however, a receptive mind
is required, just as the seed must fall on fertile ground in
order to produce a hundredfold.

We do not believe that the defects pointed out above
exist to any appreciable extent in our Institution, and we
know that what little of them exists, is receiving constant
attention from Masons not here alone, but all the world
over.

He who desires to understand the harmonies and beauti-
ful proportions of Freemasonry must read, study, reflect,
digest and discriminate. The true Mason is an ardent
seeker after knowledge.

A2

Three Gates

“If you are tempted to reveal
A tale some one to you has told
About another, make it pass,
Before you speak, Three Gates of Gold.

Three narrow gates—First, ‘Is it true?’
Then ‘Is it needful?’” In your mind

Give truthful answer. And the next
Is last and narrowest;*Is it kind?’

And if to_reach your lips at last
It passes through the gateways three,
Then you may tell the tale, nor fear
What the result of speech may be.”
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y no tengan cargos pendientes contra ellos, pero se debe
tener presente que esto se refiere solamente a los socorros
prestados por la Logia como tal, y que esta disposicién
se ha insertado en nuestra constitucién para estimular la
escrupulosidad en el pago de las cotizaciones, cuyo producto
se gasta para dichas atenciones. Es un hecho que el Masén
digno que se encuentre en la necesidad, haya o no pagado
sus cotizaciones, vera que la caridad maso6nica no es un mito,
y muchas veces recibird socorro sin haberlo pedido y sin
saber de donde viene.

Los rituales, usos y leyes masbnicos son la obra de los
hombres m4s inteligentes de muchos paises ¥ muchos siglos.
Han soportado la prueba del tiempo y son ahora tan ttiles
y perfectos como siempre. Sin embargo, para comprender
y apreciarlos se necesita un espiritu y corazén receptivos,
de igual modo como la semilla debe caer en suelo fértil para
producir buena cosecha.

Negamos que nuestra Institucién adolezca en forma
apreciable de los defectos sefialados, y deseamos agregar
que no solamente en Filipinas, sino en todo el mundo, los
Masones celosos estdn trabajando constantemente para
hacer desaparecer los defectos que puedan observarse.

El Masé6n debe ayudar y promover los intereses de su
Logia, aun cuando no aprobase todo lo hecho por los demaés.

El que desee comprender las proporciones armoniosas
y hermosas de la Francmasoneria, debe leer, estudiar, refle-
jar y distinguir. El verdadero Mas6n busca con entusiasmo
el saber.

En muchas jurisdicciones masénicas, el recibo de coti-
zaciones no basta y el visitador tiene que probar su derecho
mediante la exhibicién del diploma de Maestro Mas6n con
la firma ne varietur en el margen. ¢Tenéis vuestro diploma?

1
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" Questions and Answers

Consultas

28.—Which is the Masonic body in Spain that our
Grand Lodge recognizes? Is there not a regular Grand
Lodge in that country?

Answer—The Grand Lodge of the Philippine Islands
is not in communication with any Masonic body in Spain.
The only independent Grand Lodge there, the Gran Logia
Espafiola (the former Gran Logia Regional Catalano
Balear), although a member of the International Masonic
Association, is recognized by very few Masonic powers,
owing to the irregularity of its origin. The so-called Grand
Lodges formed less than a year ago in Spain by Lodges
of the defunct Gran Oriente Espafiol, under the auspices
of the Supreme Council of Spain, are not recognized by us
and can not expect recognition from any regular Grand
* Lodge, as they are not sovereign Grand Bodies; but owe
allegiance to a Supreme Council.

29.—May the Master of a Lodge enforce attendance
at the meetings by issuing summonses instead of sending
out meeting notices?

Amnswer.—According to our Constitution (par. 335):

A summons is an imperative order, issued by the Master of a Lodge
‘and attested by its Secretary, or by other competent authority as here-
inbefore provided, to appear at such time and place as may therein
be designated. The obligation to obey it is absolute and the penalty
for disobedience shall be expulsion, unless it shall be shown that such
disobedience was unavoidable or was occasioned by some pressing
necessity.

A man is a Mason of his own free will and accord, and a
Lodge the membership of which has to be driven to the
meetings by means of summonses should turn in its charter
or have it taken away from it. Attendance at the meeting
is a right and a privilege, and not an onerous duty. The
phraseology of the section above quoted shows that a sum-
mons is a peremptory order intended only for exceptional
cases, and the use suggested would constitute a flagrant
prostitution of that instrument.

30.—What is the meaning of the expression ‘“‘in good
standing’’?

Answer—In his Circular No. 2, dated Feb. 21, 1921,
M. W. Grand Master Springer answered this question as
follows:

“To be in good standing a Brother must have paid his dues in

accordance with the By-Laws of his Lodge and be free from any charges
preferred against him by a Lodge.”

31.—Bro. X, a dimitted Mason, has applied to my
Lodge for affiliation and has been rejected. Has he become
the material of my Lodge by this fact? How soon after
his rejection may he apply again?

28.—¢Cuél de los Cuerpos Maso6nicos de Espafia es_
reconocido por nuestra Gran Logia? ¢No existe una Gran
Logia regular en dicho pais?

Contestacion.—La Gran Logia de las Islas Filipinas no
sostiene relaciones de reciprocidad con ninguno de los
Cuerpos Masbnicos de Espafia. La tnica Gran Logia
independiente en la peninsula es la Gran Logia Espafiola
(antes Gran Logia Regional Catalano Balear), la cual,
bien que forma parte de la Asociacién Masénica Interna-
cional, es reconocida por muy contadas potencias maso6-
nicas regulares, a causa de su formacién irregular. Las
llamadas Grandes Logias formadas en Espafia hace menos
de un afio por Logias del fenecido Gran Oriente Espaiiol,
bajo los auspicios del Supremo Consejo de Espafia, no son
reconocidas por nuestra Gran Logia y no pueden esperar
serlo por ninguna Gran Logia regular, porque no son poten-
cias simbblicas soberanas sino sujetas a la direccién de un
Supremo Consejo.

29.—(¢Puede el Venerable de una Logia obligar a los
miembros a asistir en las tenidas, enviandoles citaciones
en vez de los avisos de costumbre?

Contestacién.—Segtn la Constitucién de nuestra Gran
Logia:

Una citacién es una orden imperativa, expedida por el Venerable
Maestro de una Logia y certificada por su Secretario o por otra autoridad
competente segiin més arriba se dispone, para comparecer en el tiempo
y lugar que en la citacién se designan. La obligacién de obedecerla
es absoluta y la pena por desobediencia sera la de expulsién, a menos
que se demuestre que tal desobediencia fué inevitable u ocasionada por
alguna necesidad apremiante.

El Masb6n lo es por su libre y espontinea voluntad, y
una Logia a cuyos miembros es necesario obligarles a' asistir
en las tenidas por medio de citaciones, o debe abatir colum-
nas voluntariamente o se la debe privar de su carta consti-
tutiva. La asistencia en las tenidas es un derecho y privi-
legio y de ningtin modo una obligacién onerosa. La fraseo-
logia del parrafo que insertamos demuestra que la citacién
es una orden perentoria que sbélo se debe usar en los casos
mas extraordinarios y excepcionales, y el uso que Vd. sugiere
constituiria una prostitucién notoria y flagrante de dicho
procedimiento.

30.—¢Qué es el significado de la expresiéon ‘“‘in good
standing” o ‘“‘en pleno goce de sus derechos masénicos?”’

Contestacion.—En su Circular No. 2, de fecha 21 de
Febrero de 1919, el Gran Maestre Springer contestd esta
cuestiébn como sigue:

‘‘Para estar en pleno goce de sus derechos masdnicos, un hermano
debe haber pagado sus cotizaciones de conformidad con el reglamento

interior de su Logia y no debe haber ningtin cargo pendiente contra él
en cualquiera Logia.”
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Answer—According to paragraph 177 of our Consti-
tution, Bro. X can apply to any Lodge in the Jurisdiction
as often as he chooses to do so. The restrictions concern-
ing the Lodge to which and the time within which a new
application may be made, refer only to petitions for the
degrees, but not to applications for affiliation.

32.—Is it a fact that in America, many of the wives and
daughters of Masons wear Masonic pins while travelling
or away from their Masonic relatives? If so, is this legal?

Amnswer~—There is no law on the subject I can find;
but as certain feminine relatives of Masons are entitled
to special respect and protection by the members of our
Order, and as a woman cannot be a Mason and the purpose
for which the pin is worn is therefore evident, the custom
to which you allude and which is frequently followed in
the United States, cannot be considered as a violation of
our laws.

33.—What does the word ‘“‘bourn’”’ mean in the phrase '

‘“‘that undiscovered country from whose bourn no traveller
returns?”’ Is this not a quotation from the Bible?

Answer—*‘Bourn,” from the French ‘borne,” means
boundary. This phrase is taken from Shakespeare; you
will find it in Hamlet’s soliloquy:

* * * who would fardels bear,

To grunt and sweat under a weary life,

But that the dread of something after death,
The undiscovered country from whose bourn
No traveller returns, puzzles the will

And makes us rather bear those ills we have
Than fly to others that we know not of?

34—What does “Parian” mean in the expression
‘‘pilasters hewn from the finest Parian marble?”

Amnswer—Paros, one of the Cyclades, an island group
in the Aegean Sea belonging to Greece, has since times
immemorial been famous for its white marble. The ‘‘Parian
marble”’ used in the construction of King Solomon'’s temple
came from this island.

35.—The municipal president of this city has requested
my Lodge to state its stand on the question of Philippine
independence. We have not yet adopted a resolution on
this subject, as we fear some of the members may take
offence at the stand which the majority is sure to take on
this matter. Should not the majority opinion prevail?

Amnswer—Debates on political and religious subjects
are strictly tabooed in a Masonic Lodge, as every Mason
should know. The communication of the municipal pres-
ident to which you refer should have been returned to him
with this information. As the tenor of your inquiry
shows, you yourself realize the wisdom of this old estab-
lished rule of our Institution, though you do not seem to
know that it exists.
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31—FEl Hermano X, un Maestro Masé6n con plancha de
quite, present6 en mi Logia una solicitud de afiliacién y fué
rechazado. ¢No es material de mi Logia por este hecho?
¢Y cuanto tiempo debe transcurrir antes de que dicho
Hermano podra solicitar de nuevo?

Contestacién.—Segtn el parrafo 177 de nuestra Consti-
tucién, el Hmno. X puede dirigir su solicitud a cualquiera
Logia de la Jurisdiccion y tantas veces cuantas desee hacerlo.
Las restricciones relativas a la Logia a la cual se debe dirigir
la solicitud del candidato rechazado y el tiempo dentro del
cual se puede formular tal solicitud, se refieren solamente
a las solicitudes de los grados y no son aplicables a las de
afiliacién.

32.—¢Es verdad que en América, muchas de las esposas.
e hijas de Masones gastan alfileres mas6nicos cuando estan
de viaje o lejos de sus parientes masones? Si es asi, dse
considera como legal esta costumbre?

Contestacién.—No encuentro ninguna disposicién legal
sobre este punto; pero, puesto que ciertas parientes de los
Masones tienen derecho a consideracién y proteccién espe-
ciales de parte de los miembros de la Orden, y visto que una
mujer no puede ser masbn, y que por esto no hay duda
acerca del objeto con que se gasta el alfiler en los casos aludi-
dos, no se puede censurar como ilegal la costumbre a que
Vd. se refiere y la cual existe efectivamente en los Estados
Unidos de América.

33.—(Esta pregunta se refiere exclusivamente al texto
inglés y no ha sido traducida por este motivo.)

34.—:Qué significa la palabra ‘““Parian’’ que se emplea
en el Monitor, en la descripcion de las columnas de marmol
del Templo de Salomén?

Contestacién.—Debe ser “Paros,”’ que es el nombre de
una isla de Grecia, en el mar Egeo. Pertenece al grupo
de las Cicladas. Ya fué celebre por sus marmoles blancos
en los tiempos biblicos, y es muy probable que el marmol
del templo de Salomén vino de las canteras de dicha isla.

35.—El presidente municipal de esta ciudad ha pedido
a mi Logia que haga constar su actitud con respecto a la
cuestién de la independencia de Filipinas. Aun no hemos
adoptado resolucién alguna sobre la materia, porque teme-
mos que ciertos miembros de la Logia se resentiran de la
opinién que la mayoria de los miembros aprobaria. No
debe prevalecer la opinién de la mayoria?

Contestacién.—Todo Masén debia saber que los debates
sobre cuestiones religiosas y de politica son terminante-
mente prohibidos en las tenidas de las Logias. El Venera-
ble Maestro de su Logia de Vd. debia haber devuelto la
comunicacién del presidente municipal con esta observa-
ci6bn. Segtin se desprende del tenor de su consulta, Vd.
mismose da cuenta de la conveniencia de esta regla inmuta-
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36.—What does ‘‘ample form” mean in our Grand
Lodge Proceedings?

Answer—Opening and closing by the Grand Master
is “in ample form;” by the Deputy Grand Master or a
Grand Warden, “in due form;’ by a Wor. Master, ‘‘in

form;” and by a Warden, ‘‘with the usual ceremonies.”

37.—A Brother Mason informed me that the ten-peso
per capita contribution which the Lodges are required to
make for the Masonic Home Fund is illegal, as such assess-
ments must be provided for by the Constitution. Is he
correct?

Amnswer—Not in the least.
stitution reads as follows:

Paragraph 52 of our Con-

And the Grand Lodge may levy, in addition to the above, such
other contributions as in its judgment may be required.

“The above' refers to the annual dues payable to the
Grand Lodge by the subordinate Lodges, whether chartered
or under dispensation, viz., two pesos for each degree con-
ferred during the year; two pesos for each Master Mason on
its rolls at the date of its annual meeting, and a certain
sum for ‘‘The Representative Fund,” which latter, however,
is not collected at present. The provisions of paragraph
52 are sufficient authority for both the per capita contribu-
tion referred to and the fee of 5 per degree conferred,
payable by the Lodges to the Grand Lodge under a resolu-
tion adopted by the last Annual Communication and col-
lected in most Lodges from the candidate.

38.—The Master of my Lodge has ordered all members
to pay the sum of two pesos weekly for the support of
certain Master Masons in distress. 1 question his author-
ity. Please enlighten us on this point.

Answer.—As regards relief, par. 150 of our Constitution
provides that—

Each Lodge shall see to it, even if it require all of its funds and
property, that the needy Brethren of its own membership and
neighborhood are not suffered to want or to be made a burden to
others.

Contributions for relief purposes by the individual members
must, however, be voluntary, and there can be no assess-
ments for this purpose, seeing that section 183 of the Con-
stitution says, in part, that

No Lodge shall levy any extra assessment on its members.

The order of the Master of your Lodge, if issued as
an order, is in violation of the provision last quoted and is
therefore illegal.

39.—Why must the correspondence between our
Lodges and Lodges of foreign Grand Jurisdictions be con-
ducted through the Grand Secretary?
autonomous?

Are our Lodges not
Why this red tape in Freemasonry?
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ble de nuestra Institucién, no obstante el hecho de que Vd.
parece ignorar su existencia.

36.—¢Qué significa la frase ‘‘en amplia forma' que se-
emplea en las Actas de nuestra Gran Logia?

Contestacién.—La apertura y el cierre, cuando se veri- -
fican por el Gran Maestre, son ‘‘en amplia forma;’ por el
Gran Maestre Delegado o un Gran Vigilante, “‘en debida
forma;”’ por un Venerable Maestro, ‘en forma;’ y por un

Vigilante, “con las ceremonias ordinarias.” "

37.—Un Hermano Maso6n sostiene que la contribucién
de diez pesos por cada miembro impuesta a las Logias de
esta Jurisdiccién en beneficio del Fondo del Asilo Mas6-
nico es ilegal, porque no puede hacerse ninguna imposi-
cién a las Logias que no conste en la Constitucién. ¢Tiene
razbn?

Contestacion.—De ningin modo.

El parrafo 52 de
nuestra Constitucién reza como sigue:

La Gran Logia podrd imponer, ademis de las contribuciones
arriba mencionadas, aquellas otras que, a su juicio, sean necesarias.

“Las contribuciones arriba mencionadas” son las
cuotas anuales pagaderas a la Gran Logia por cada Logia
subordinada, ya se trate de Logias con carta constitutiva
o bajo dispensa, a saber, dos pesos por cada grado que se
haya conferido durante el afio, dos pesos por cada Maestro
Masén cuyo nombre figure en el cuadro légico a la fecha de
su relacién anual, y cierta cantidad para el “Fondo de
Representantes.” (Esta tltima no se cobra en la actua-
lidad.) Las disposiciones del referido parrafo 52 consti-
tuyen autorizacién suficiente tanto para la contribucién
a la cual Vd. alude como para los derechos de 5 que, en
virtud de una resolucién adoptada por la Gran Logia en
su tltima Reuni6én anual, las Logias tienen que pagar a la
Gran Logia por cada grado conferido por ellas, y que la
mayorfa de las Logias cobran a los mismos candidatos.

38.—El Venerable de mi Logia ha mandado que cada
uno de los miembros de la misma pague la cantidad de dos
pesos semanales para la manutencién de ciertos Maestros
Masones necesitados. Creo que no tiene facultades para
hacer esto. Haga Vd. el favor de ilustrarme.

Contestacion.—En cuanto al socorro, el parrafo 150 de

‘la Constitucién dispone que—

Cada Logia velara, aun cuando para ello se requiera el empleo
de todos sus fondos y bienes, por que los hermanos necesitados que
pertenezcan a ella o que vivan en su vecindad no sufran estreche-
ces O sean una carga para otros.

Sin embargo, las contribuciones para dicho socorro prove-
nientes de los Hermanos individuales deben ser voluntarias

y no puede haber contribuciones forzosas, en vista de la
prohibicién del parrafo 183, de que—

Ninguna Logia podrd imponer contribuciones extraordinarias a
sus miembros.

La orden del Venerable de su Logia de Vd., si fué
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Answer—The rule to which you refer is a wise one and
exists in all Grand Jurisdictions we know of. It is espe-
clally wise and proper in these Islands, where Masonry is
comparagively new and where many of the Lodge officers
have not a perfect knowledge of the English language.
The Grand Secretary is, or should be, a man whose perfect
mastery of the English language and thorough knowledge
of Masonic law, etiquette, and usages enable him to prevent
his less instructed Brethren from bringing discredit upon
their Lodges and Philippine Masonry by poorly written or
ill-advised correspondence.

40.—Is a Lodge obliged by law or precedent to give
the outgoing Master a past master’s jewel?

Answer—By law, no; by precedent, more or less. A
past master’s jewel is presented by most of our Lodges
in recognition of good and satisfactory service as Master.
The established precedent in this Grand Jurisdiction seems
to be for the Lodge, with the Master absent (he is invited to
withdraw if present), to pass a resolution authorizing and
directing the Senior Warden to raise by voluntary subscrip-
tion the necessary funds for the purchase of a jewel, to be
presented to the Master upon completion of his term of
office. In some Lodges, a certain sum is appropriated and
the rest is raised by subscription. Grand Master Geo. R.
Harvey, in answer to an inquiry (Proceedings 1916, p. 35),
expressed his opinion to the effect that the money for a
P. M. jewel should be paid out of the funds provided for
entertainment, in order that the jewel be a gift of the Lodge
and not of a few Brethren, as would be the case if a subscrip-
tion were taken up.

41—Has the Grand Lodge of the Philippine Islands

any jurisdiction 6ver a Mason hailing from a Lodge in the_

United States or a foreign country like England, China,
etc.?

Amnswer—Paragraph 7 of our Constitution provides
that said Constitution and other legislation of the Grand
Lodge ‘“‘are final and binding upon all Lodges and Masons
within its jurisdiction.” Paragraph 285 provides that the
penal jurisdiction of a Lodge includes, besides its own
members, all Masons from any Lodge residing nearer to
its place of meeting than to that of any other Lodge. This
seems to answer your question.

Far East No. 10 Visits Mt. Lebanon No. 80

October 23, Far East Lodge visited Mt., Lebanon
Lodge for the purpose of conferring the third degree of
Masonry on Bro. G. F. Lester, a Fellowcraft of Mt. Lebanon
Lodge, by a team composed of the officers of the visiting
Lodge.

Every Mason ought to be a helper and a booster of
his Lodge, even if he is not in accord with everything the
Lodge members do.
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expedida- como mandamiento imperativo y obligatorio,
constituye una infraccién de la disposicién citada en dltimo
lugar y es de consiguiente ilegal.

39.—¢Puede Vd. indicarme ‘el motivo por qué la co-
rrespondencia entre nuestras Logias y las de otras Grandes
Jurisdicciones debe cursarse por conducto de la Gran Secre-
taria? ¢No son auténomas las Logias? ¢(Por qué tanto
formulismo superfluo?

Contestacién.—La regla a que Vd. hace referencia es
acertada y existe en todas las Jurisdicciones de que tenga-
mos noticia. Es sobre todo sabia y conveniente en esta
Jurisdiccién, en donde la Masoneria es relativamente nueva,
y en la cual muchos de los dignatarios de Logia no dominan
con perfecciéon el inglés, El Gran Secretario es, o debe de
ser, un hombre cuya posesién perfecta de dicha lengua y
conocimiento completo del derecho, etiqueta y usos mas6-
nicos le capacitan para impedir que sus Hermanos menos
instruidos coloquen en mal lugar a sus Logias y a la Maso-
nerfa de Filipinas por correspondencia mal redactada o
inconveniente.

40.—¢ Existe algtina disposicién legal o precedente que
obligue a las Logias a dar una joya de past master al Vene-
rable saliente?

Contestacién.—No hay disposicién legal en la materia,
pero es cierto que, en la mayoria de nuestras Logias, se
presenta una joya de past master en reconocimiento de
servicios buenos y satisfactorios como Venerable. El
precedente establecido aqui parece ser que la Logia, en
ausencia del Venerable (si estd presente, se le ruega que se
retire), adopta una resolucién autorizando y ordenando
al Primer Vigilante que reuna mediante subscripcién volun-
taria los fondos necesarios para la compra de una joya que
se ha de presentar al Venerable al terminar su ejercicio del
cargo. En algunas Logias, se vota cierta cantidad para
dicho fin y lo que falte se reune por medio de subscripcién
voluntaria. El Gran Maestre Geo. R. Harvey, contestando
una consulta (Actuaciones 1916, p. 35), expresd su opinién
al efecto de que el costo de la joya de past master se debia
sufragar con fondos de entretenimiento, a fin de que la joya
sea un don de la Logia y no de unos pocos Hermanos, como
lo serfa en el caso de recurrirse a la subscripcién- voluntaria.

41.—¢Tiene la Gran Logia de las Islas Filipinas juris-
diccién sobre un Masén que es miembro de una Logia en
los Estados Unidos o algin pais extranjero, como China,
Inglaterra, etc.?

Contestacién.—El parrafo 7 de nuestra Constitucién
dispone que dicha Constitucién y las demés leyes y regla-
mentos de la Gran Logia ‘“‘son definitivos y obligatorios
para todas las Logias y Masones dentro de su jurisdiccién.”
El parrafo 285 dispone que la jurisdiccién penal de una Logia

. comprende, ademis de todos sus miembros, “a todos los

Masones de cualquiera otra Logia . . . que residan mas cerca
de su sitio de reunién que al de cualquiera otra Logia.”
Nos parece que estas dos citas constituyen una contesta-
ci6n afirmativa de su consulta.
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Personals

Personales

Bro. W. I. Eisler, a prominent member of the Frater-
nity from Shanghai, was an incoming passenger on the
President Cleveland, October 17.

_ Bro. Gustave T. Herrman, of Clark & Co., also returned
on the same vessel from a trip to the homeland.

Bro. W. A. McKellar of Macleod & Co. returned Oct. 18
from a vacation in the United States.

The wife and daughter of Viscount Admiral Jellicoe,
Grand Master of Masons of New Zealand and hero of the
battle of Jutland, have been visiting Manila.

Manzla No. 1.—Bro. Thomas J. Wolff returned Oct. 17
from Japan where he had been engaged in relief work as a
member of the relief mission from the Philippines.

At our Stated Meeting on September 4, Alfred King
Trimble was elected to receive the degrees of Masonry and
Brother William Earle Reid was elected to membership.
Brother Reid comes to us from Far East Lodge No. 10.
Further contributions to the Masonic Home, School and
Dormitory Fund were also received.

Brother Frank Glenn Potts was passed to the degree of
Fellowcraft.

At our Special Meeting of September 18, Brother
Frank Glenn Potts was raised to the Sublime degree of
M. M.

At our Special Afternoon Meeting of September 27,
Brother Roy Myers Smith was initiated an Entered Appren-
tice Mason.

Brother Thomas Fain returned from a vacation spent
in the United States. Brothers Pinger and Brumer left
for the United States.

Those we have heard from: Brothers H. R. Bascom,
Cleveland Heights, Ohio; E. A. Schwesinger, Schlors Lich-
tenstein, Germany; G. Wm. Satterthwaite, Portland,
Oregon; A. T. Morrill, Newark, N. Y.; G. B. Aeegle, Wash-
ington, D.C.; G. S. Folkard, Los Angeles, Cal.; J. W. Duck-
worth, San Francisco, Cal.; C. M. Spears, San Francisco,
Cal.; M. F. Lindsey, Ft. Benning, Ga.; W. J. Thompson,
San Antonio, Texas.

Cavite No. 2—Bro. George B. Evans is at present sta-
tioned at the U. S. Submariné Base, San Pedro, California.

Bro. R. G. Macleod left on October 21 by boat for
Aparri, on official business for the Bureau of Education.
Bro. Mcleod will return to Manila by land and inspect
schools in the northern provinces of Luzon on the way.

We are most desirous of locating the following named
brethren. If you know their present address kindly notify
the Secretary: Allen Joseph Gilson, Thomas Bastian Ter-
kildsen, Paul Manjakos Woods, John Charles Zurinski.

Corregidor No. 3.—October 11 we received an official
visit from the M. W. Grand Master, an account of which
will be found elsewhere in this issue.

M. W. Bra. Newton C. Comfort, P.G.M. and present
Grand Secretary, has returned from an extended vacation
in Spain.

Communications have been received from W. Bro.
H. W. Newman and Bro. David Fletcher. Worshipful
Bro. Newman has finally settled down at 1234 South Lake
St., Los Angeles, Cal., and Bro. Fletcher is now located at
1932 Vista del Mar Avenue, Los Angeles, Cal.

Brother Clyde Hildreth has left for the United States.

We have to welcome to Manila, although but for a
few weeks, Brother Charles William Taylor who was last
in the Philippine Islands in 1915.

Brother C. A. Massell, before leaving Manila on his
vacation, presented to the Lodge a new Bible.

Bagumbayan No. 4—Our Senior Warden, Bro. José A.
de Kastro, who left the latter part of September for the

Biak-na-Bato No. 7—Nuestra Logia cuenta con un
nuevo miembro: el Hmno. Y. C. Teck, cuya solicitud de
afiliacién fué aprobada en tenida ordinaria de 8 de Septiem-
bre dltimo. El Hmno. Teck procedede la Logia Noli-Me-
Tangere No. 42.

Se ruega a los Hmnos. que sepan la direccién detHmno.
Leodegario Cambronero, se sirvan facilitarla al Secretario
El Hmno. Cambronero residia anteriormente en Mauban
Tayabas.

Se halla enfermo de paralisis el Hmno. Nicasio Navarro.
También se hallan enfermos dos hijos del Hmno. Amadc
Ignacio Rodriguez.

La Logia Palawan No. 85, por medio de su Secretario,
se ha servido comunicarnos que el Hmno. Mateo Navarrc
fallecié victima de malaria, en Ditunlan, Isla de Linapakan,
Palawan, el 28 de Julio de este afio, y que dicha Logia no hs
podido tributarle honras ftnebres, por ignorar que el Hmno-
Navarro era Mason y por la distancia que medfa entre e!
lugar del fallecimiento y el lugar en que la Logia est4
situada.

Se ha recibido una resolucién de la Logia Angalo No
63, expresando el cordial aprecio de sus miembros a nuestrc
Ven. Maestro Ignacio G. de Tobar, por su solicitud y los
relevantes servicios prestados al Hmno. Ursulo Fariiias,
miembro de aquella Logia, mientras dicho hermano se ha-
llaba enfermo en el Hospital General.

Sinukuan No. 16—El Hmno. Isauro Gabaldon y su
distinguida esposa salieron para América a bordo del vapor
President Jefferson. El Hmno. Gabaldon ir4 a Washington
para seguir desempefiando los deberes de su cargo como
Comisionado Residente de Filipinas.

El Ven. Hmno. Santiago Barcelona, Venerable pasado
de la Logia Sinukuan, acaba de ser elegido Caballero Co-~
mendador de la Corte de Honor del Grado 32 por el Su-
premo Consejodela Jurisdiccién Sur de los Estados Unidos.
Desgraciadamente, dicho Hermano est delicado de salud Vg
esperamos que el alto honor conferido serd como. un rayo
de sol en su estancia de enfermo.

Rizal No. 22.—El Hmno. Vicente Carmona ha sido
designado por el Ejecutivo para ayudar al Secretario de
Hacienda en la preparacién del budget que se presentara
a la Legislatura en su préximo perfodo de sesiones. El
Hmno. Carmona es el Venerable de la Logia y Tesorero
Insular.

El Hmno. Rufino Luna ha sido nombrado por el Gober-
nador General investigador especial del asunto sobre la
contrata de la escuela elemental de Singalong en la que
habfa tomado parte el Concejal Aurelio Periquet. El Hmno.
Luna es abogado y jefe de la Divisién Legal de la Oficina
de Gobernacién.

Por el Presidente Cleveland, que sali6 el 20 de Octubre,
se embarc6é con rumbo a los Estados Unidos, el Hmno.
Abdon Llorente, con el objeto de doctorarse en Ciencia
Bancaria y Econémica en la Universidad de Columbia,
Nueva York. El Hmno. Llorente es A. B. & B. S,
Primer Di4cono de la Logia, y eficiente funcionario del
Departamento de Hacienda.

El Cuadro de esta Logia agradece profundamente la
invitacién cordial recibida de la Logia Mount Lebanon No,
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United States, sends greetings to the Brethren. He was in
Kobe at the time and reported a very pleasant trip so far.
Bagumbayan Lodge is proud to receive the happy
1ews that Bros. Domingo Dikit, Vicente Fabella, José V
Hernandez, and Francisco Santlago have passed the C. P. A.
»xa.nination. Bro Dikit is also Secretary-Treasurer of
the Board of Accountancy. We extend our congratula-
tions to Bros. Dikit, Fabella, Hernandez, and Santiago.

From Iloilo comes the sad news of a treacherous assault
and battery committed upon the person of Bro. G. Suva,
1 teacher of the Iloilo High School. Jealousy for the
varied activities he has instituted in the school was the
ause of the brutal attack made upon him. Brother Masons
called on him and comforted him during the few days he
was ill in his house as a result of this barbarous attack.
To them we extend our thanks for the relief afforded Bro.
Suva for their visit.

Bro. Sesinando N. Ilagan is sick at the Mary Child’s
Hospital. We hope for his early recovery.

Bro. Wm. E. Fawcett is recovering from an attack of
pleurisy.

Island No. 5.—The present address of Wor.
John E. Hallock, P.M., is Mount Carmel, Illinois.

Wor. Bro. James H. Smith is now stationed at Fort
Monroe, Virginia.

Bro. E. A. Dolph, Junior Warden, left for the United
States on the October transport.

Demits, with recommendation, have been issued
during the past month to the following members of Island
Lodge: Bros. W. A. Duncombe, Hull Division, U. S. Navy
¥Yard, Cavite, P. I.; Ralph E. Hill, Captain, C. A.- C., Fort
Monroe, Virginia; Norman R. Wood, Broadway at 62d
Street, New York City; Louis W. Schlekau, Aberdeen,
S. D.; E. D. Van Gilder, Cushing, Oklahoma.

Bro. Duncombe is especially well known to every
member of Island Lodge No. 5. He, together with ‘the
other demitting members, carry the best wishes of the
Lodge, and the interest displayed by these Brethren entitles
them to the warm friendship of the Craft wherever they
may be situated.

Subsequent to the departure of Wor. Bro. Hallock,
Wor. Bro. E. A. Reichardt was appointed to fill the un-
expired term as Secretary. Upon Bro. Reichardt’s resig-
nation, Bro. James Notestein was appointed as Secretary.

At a Special Meeting on October 13, 1923, the third
degree of Masonry was conferred upon Bro. Elvin B. Elliott,
a Fellowcraft of this Lodge. Bro. Elliott returned to the
United States on the U. S. A. T. Thomas, October 24, 1923.

Southern Cross No. 6.—Bro. Walter Z. Smith and
family returned to Manila Oct. 17, after a vacation in the
United States.

The sympathy of the Brethren is extended to Bro.
L. B. Bewley in the recent death of his son.

Cosmos No. §.—At our special meeting held on October
17th we were honored with an official visit from Mount
Lebanon Lodge No. 80. Their officers conferred the third

- degree of Masonry on Brother Adolf H. Langenheim, a
member of our Lodge, in a most excellent manner.

A letter has been received from Brother Jacques Schlit-
tler who is at present taking a vacation in Sydney, New

~South*Wales.

Greetings have been received through a postcard
from Brother Albert H. T. Carpenter, Charter Member of
our Lodge, when he was in Colombo.

Brother Frank J. Schick expects to sail for San Fran-
cisco, California, early in November, from which place he
will proceed to Chicago where he intends to make his per-
manent residence with his father.

Mrs. Martin Lauritzen, wife of Brother Lauritzen

of our Lodge, has returned from a vacation in the United
States.

Bro.
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80, M. L. y A.,con motivo de la visita oficial del Muy Ilustre
Gran Maestre y Grandes Dignatarios de la Gran Logia
celebrada el 11 de Octubre en su hermoso Templo de la
Calle California.

El Hmno. Marcial Kasilag acaba de ser agraciado con
el nombramiento de Director Interino de la Oficina de
Obras Publicas, por haber pasado el Director José Paez
a ocupar el puesto vacante dejado por el difunto Hmno.
H. B. McCoy en el Ferrocarril. El Hmno. Kasilag es el
Primer Experto de esta Logia, Ingeniero Civil,y era Jefe de
la Divisién de Construcciones de dicho Bur6, y el Director
Paez es uno de los candidatos al Primer Grado de la Maso-
neria en“esta misma Logia.

Los Hmnos. Miguel Unson y Vicente Carmona han sido
objeto de un elogio a su capacidad de actual Secretario de
Hacienda interino y Tesorero Insular, respectivamente,
quienes han- colaborado en la excelente preparaciéon del
budget de 1924. Pocos elogios son tan dignos como el que
acaba de tributarseles por el Gobernador General Leonard
Wood a los Hermanos, por su probada eficiencia y rara
virtud que han puesto en buen lugar a la Masoneria, cons-
tituyendo un saludable estimulo para ejemplo y edificacién
de la Fraternidad. La prensa en general les hizo también
justicia haciendo comentarios muy favorables en sus edito-
riales. Los Hmnos. Unson y Carmona, son Ven. Pasado
y Venerable Maestro de esta Logia.

Batangas No. 35.—Felicitamos al Il. Hmno. Wenceslao
Trinidad, Venerable pasado de la Logia Batangas No. 35
e Ilustre Gran Maestre Delegado, por su bien merecida
eleccién a la categoria de Caballero Comendador de la
Corte de Honor del Grado 32. Esta dignidad se confiere
por servicios meritorios prestados a la causa de la Maso-
neria del Rito Escocés a un muy reducido ntimero de Ma-
sones de cada Jurisdiccién en cada sesién bienal del Supremo
Consejo de Washington.
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The Wor. Master is in receipt of a letter from Mrs. J.
C. Northrup from Laurence, Kansas, expressing her sincere
appreciation for the many acts of kindness we have extended
to her son, our deceased Bro. James Edgar Northrup.

Brother William J. Nethery, whose home is Coates-
ville, Pa., has written us giving us the news of his recent
marriage.

The Secretary is in receipt of a letter from Wor. Bro.
George T. Madison, whose address is Central Car House,
Oakland, California. He states that he is continually
in communication with Bro. Clyde Whitlatch, who is an
honorary member of our Lodge, and whose present address
is Ordnance Department, Governor s Island, New York.

Brother Saul Romanoff has sent us his contribution to
the Home, School and Dormitory Fund, from New York,
where he is residing at present. In his letter he says that
he expects to be married at an early date; also that he has
called on Bro. Ira Friedman, a member of Cosmos, and who
is also in that city.

Brother Harry H. Comstock, who is at present in Fort
Sam Houston, Texas, has written our secretary, saying
that he is very much interested in Masonic work of the differ-
ent Lodges in the States, and visits them whenever possible.

Brother Juan S. Fernando, resident physician of St.
John’s Hospital, Canada, has sailed for Manila, via Europe.
He will visit the health centers in Germany, Austria, Swit-
zerland, Italy, and France.

Brother Frank Burkhardt has written our secretary,
from 8005 Peoria Street, Chicago.

St. John's No. 9.—A letter has been received from Wor.
Bro. Victor C. Hall, P.M., wlto is now located at 1602 Grand
Avenue, Kansas City, Missouri, as General Manager for
Collins Bros., a general construction company.

An illustrated lecture was given at the stated meeting
of Sept. 3 by Wor. Bro. Theo. C. Zschokke, P.M., which
was very interesting and very much appreciated by the
Brethren present.

At the same meeting a resolution was passed request-
ing each member of the Lodge to contribute the sum of ten
pesos (P10.00) to the Masonic Home, School and Dormi-
tory Fund, to be remitted immediately on receiving notice
of the resolution.

Oct. 2, Bro. James L. Sager was raised to the Sublime
Degree of Master Mason.

Nilad No. 12—Bro. B. K. West is slowly recovering
from a severe attack of intestinal trouble, and will go to
Sibul Springs as soon as his condition permits, to further
recuperate.

Stnukuan No. 10.—Bro. Isauro Gabaldon and Mrs.
Gabaldon sailed on the S. S. President Jefferson for the

United States, where Bro. Gabaldon will resume his duties
as Resident Commlssmner of the Philippine Islands at
\Vashmgtpn

Charleston No. 44.—Bro. J. E. M. Lord writes from

Shelton, Washington, where he is employed with Fredson

Bros., in their loggmg camp.
Bro. J. H. Cody is now in Phxladelphla

Bro. P. McKenna writes from his San Franc1sco ad-
dress, 119 Fourteenth Avenue.

Our long-lost Brother, Harry Richardson, has been
heard from at last. He gives his address as 341 Moultrie
Street, San Francisco.

Kanlaon No. 64.—Bro. Rafael R. Alunan has been
elected to head the Philippine Sugar Association during
the ensuing year.

A Masonic Lodge under the Grand Lodge of England
will shortly be founded in Jerusalem, of which it is hoped
Sir Gilbert Clayton, Chief Secretary of Palestine, and Dis-
trict Grand Warden of Egypt and the Sudan, will be the
first Master.
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Noli-Me-Tangere No. 42.—Los Hmnos. Felino Villasa:
y Nicanor Roxas, miembros activos de la Logia, pasaros
en los Gltimos exdAmenes de abogacia.

Labong No. 59.—El Venerable Pasado de la Logia
Hmno. José M. Raymundo, acaba de contraer matrimonic
con una Srta. distinguida, natural de Butuan, Agusan
donde este Hermano estd ejerciendo su profesién comc
médico de distrito.

Kanlaon No. 64.—FEl Hmno. Rafael R. Alunan acab:
de ser elegido presidente de la Asociacién Azucarera de la
Islas Filipinas para el nuevo ejercicio.

Advertencia.—Muchas de las Logias de habla castellanc
no nos mandan personales para su publicacién en el CABLE
TowW. Con muchisimo gusto recibimos estas notas, tantc
de las Logias de Manila, como de las Logias de provincias
y entre las noventa y una Logias de esta jurisdiccién deber
de haber muchas que son de interés mis o menos general,
Hay que tener en cuenta, sin embargo, que para incluirse
en un nimero dado (que sale el dia primero del mes a que
corresponde) estas notas deben de llegar en la oficina def
CABLETOW quince dias antes. Es de esperar que nuestras
Logias se aprovechen de las paginas del CABLETOW para
este objeto, pues nuestras columnas estin abiertas para
todas.

Libre y Espontanea Voluntad

Hay un aspecto peculiar de la institucion Maso6nica
que debe granjearla el respeto de todo hombre de criterio
generoso. En las deméAs sociedades es meritorio el que un
miembro haga todo lo posible para conseguir la presenta-
cién de solicitudes de admisi6én, mientras que el persuadir
a un profano a hacerse Masén es absolutamente contrario
al espiritu de nuestra Orden. El que desee conocer nuestros
ritos misticos debe ser preparado para la prueba en su
corazén. No s6lo debe reunir las condiciones morales que
son necesarias para su admisién en nuestras filas, sino debe
venir, ademds, sin ser incitado por amigos ni impulsado
por motivos indignos. Este es uno de los afntiguos linderos
de nuestra Orden, y nada hay que haga méas dafio al ver-
dadero Mas6én que ver a alglin Hermano inexperimentado
e incauto infringir esta regla inmutable. No cabe negar
que a veces se infringe, y esta costumbre de infringirla es
una de aquellas influencias que ejerce sobre la Masoneria,
a veces casi inapercibida, la existencia de las muchas socie-
dades secretas que han nacido en la época presente y que
no tienen ninguna semejanza con la Masonerfa que no sea
alguna ceremonia secreta de iniciacién. Resulta que
algunos de nuestros Hermanos nuevos vienen tan empa-
pados de los principios de dichas sociedades modernas y
tan acostumbrados a sus procedimientos, que creen que
estan en el deber de hacer todo lo posible para persuadir
a sus amigos a hacerse Masén. A los Masones que tengan
este concepto equivocado del espiritu de nuestra Institucion
les deben ensefiar sus Hermanos mas experimentados que
es absolutamente contrario a todas nuestras leyes y _prin-
cipios el sugerir a un profano-que se haga Maso6n o el ejercer
cualquiera influencia en este sentido sobre los demas, ex-
cepciéon hecha de la vida verdaderamente masénica y la
ejemplificacién practica de los principios de la Masoneria,
que pueden inducir a un profano a pedir su admisién en la
Logia. : "

¢ Tenéis diploma de Maestro Masé6n?

/COLOR PLATES ' '» {

 HALF-TONES ZINC- ETCHINGS, 1&i
ILLUSTRATINGSDESIGNING . &}l

32 SNTA PoTENCIANA — TEL 2715 . B[




s oLCoOFNEW Yol HOToR

HIIT—

THE DOMINANT
LUBRICANT

The evident superiority of Socony

Motor Oils lies in the care with which
the “CRUDES” are selected, the expert
chemical treatment indicated by fifty
years of refining experience, the labora-
tory tests under conditions identical with
those under which the oils are to be
used, and the study of all mechanical

and climatic conditions which will in
any way affect the lubricating qualities
of the oils.

This superiority is proved by the
fact that every day more motorists and
chauffeurs are demanding Socony Motor
Oils, getting keen satisfaction by using
the grades indicated on the New Socony
Lubrication Chart which you will find
at every dealer’s.

There is a type of Socony Motor
Oil for every power plant, automobile,
truck and tractor.

A RICH, PURE NATURAL
MILK SELECTED BY THE
GOVERNMENT FOR USE
IN ALL HOSPITALS AND
HEALTH STATIONS

FOR MOTHER AND THE
BABY—THE AGED AND

DON'T GAMBLE —GET SOCONY THE ENERVATED

v“Light Medium Heavy
Medium Extra Heavy

F. E. ZUELLIG, Inc.

90 ROSARIO 90

The Standard Qil Company
of New York




GUM DIPPED CQ

Give Most Miles Per Peso

“Most Miles Per Peso’ is not an idle boast.

It is a demonstrated fact; and it is due to the process of “Gum-Dipping”’ Firestone
Cord Tires—a process by which each thread of rubber is enclosed in a flexible rubber case.

Gum-Dipping improves cord tires, because it lengthens the life of the inner tire
structure, reduces friction, heat, and other factors that lead to tire deterioration, and
makes a more active, more, responsive, easier riding tire. -

It consequently ends a long list of tire troubles........ the troubles every tire owner
has suffered from.

Over hills and rough roads, Firestone tires give better service and more miles per peso
because they are gum-dipped.

Equip your car with a full set of Firestone Gum-Dipped Cords, and learn what real
tire comfort is.

AUTOMOTIVE SECTION

101-107 ECHAGUE
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